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PER SONNA§§§5 . . Agmtms.

GERMANI, uche cultivateur, exploitant une .
- ferme dans un petit village pnés de Milan., M. FERDINAND, -
ANTONIA saﬁlen............it Cesee M.“e ADiL! DUPUIS
. TORFZZO, ’ chef d’un corps armé de Milanais. M. Cam1aDE.
PETRO ;’l(l'rére de ]ﬁf d’Antonia , valet de Ia M A
«  fermg<chep e LEienlit £ ..ﬂma?

VICTOR DERIAN, dast de bataillen, . v%s .- radodond::

EVILLE, lieutenant dans le méme ba-
talllon......... ooooooooo EEEEET M'LﬁOPOLD
PREMIER HABITANT arié .. ou..voeoss M. TRIERRY.
« UN GRENADIER FRANCAIS........... M. DUM OUCHEL. -
"'( Deuxiéme Kabitant. .
Un Officier frangais.
Commandant Q&h‘onpes Milapaises..

MORELLY. notais
Deux Ofﬁcwrs %ws » amis de Torezzo.

Personnages / Tonr0. - PN
muets. ' ) STEFFANO. R
-] Habitans armés.
Soldats'Frangais..
Troupes Milanaisés.

Villageois des deux se
Valets de ferme, etc.

pERSONNAGés Y Tamsgtw;facm

VINCENT hmonadler, tenant un café res-
taurant a Grenoble » prés d’une promenade
ublique . .voveverenon..n ... M. Duminisz.
LAMBERT, vieux bngadner espécedemaltre
d’hétel du’ général Sﬁﬁnge- TevrvrerTr——M. PAReNT.
Le Général S'R,QQ\NGE ~com- . -
s * mandant de J-place de Gre-
noble,
Pef:;g;;w Miiz. St.-ANGE. .
* JMap. VINCENT. -
Un Officier supérieur. v N
ues Officiers Fra s. : :
. La vieille SUZAN E, Mnlanalaﬂn
service d’Antonia. ....
Deux Gargons de offéy. oo
Domestiques de M."de St. -Ange
Peuple-des-deux dexés; -+~ =

Les deux premzers Actes se passenl dans un’villege , prés de Milan.
‘ Le troisiéme d Grenoble; 5 ahsaprést Sur unt-placestrvas de promenade.

.Les Persounnages sont placés en tte de cha chaque Scéne, comme - ils
. o:vent éweauThéitre.
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Intcruur dc o ferme de G&rmam ;.8 gaucln de 2’acleur "y Zq;c
bdtimens de ld'ferme; & droua la porte d’entrée, ,A,u fomi un
mur, au milieu duquel. ‘gat uue.granqlc porta quz laisse voir .

surla Scéne et sur la campagne

SCENE pmzmlmn. L
TOREZZO GERMANi H;n}'m's' b Pave.

( Au. lever du ndeau tous lcs Iiabztcaa for»:enf’zm ‘grbupe ’artlmé;
hommes ; femmes , enfons. Torezzo est du:.milieu deux. Germani
l’ecoute attentivement , et le considére avec admiration. ) ! ‘

TOBEZZO, continuans son révip. - RN

1l se fait nx} moment de silenge, on se.regarde;j on a’étonne
Lavoir pu souffrir si longtemps ; ct dans cette rdunion imménse
qm se grosissait & chaque instant de tous les paysans d’alentour
TéVENnus par mes $oing, Un murmure: approbaténr repondlt a
rap 1 briilant. du courage... Les derniess ¥ayons:du soleil co-
loranent. alors.dun £elat. rougedtre et lugabre les vieux'murs de

la métairic incendide et ce bizarre ‘effet du jouridéeroissant,

a’ cord avec nos souvenirs ) agusant sar l’lmagmahon de ces .



AP I T
hommes autant que mon enthousiasme. Debout sur les débris
d’une colonne, je dominais de Paeil ct de la voix cette foule de
citoyens'émus. Je voyais I’effet-de mes paroles dans léars mou-

vemens d’impatience, daps Uindignation de leurs regards... Eh! -

bien, leur dis - je encore, n’étes-vous plus les descendans de
ces vaillans Lombards qui ont conquis 1’Italie? Souffrirez-vous
que Vétranger barbare vienne ravager vos moisssons, enlever
vos femmes, égorger vos enfans? Attendez-vous de nouveanx
~ outragesf.vous,en Etes abreuwds cheque jour..Que vons fant-il
encorg?s. Des’armes }....des armes!... répetent mitle voix con-
fuses! et du seuil d’un antique palais aux bornes les plus reculées
de Phorizon,-ce cri renvoyé par les échos s¢ prolonge plas for-
midable: des armes, des armes! — Venez donc les prendre,
amis. Et je m’élance a la porte brisée de édifice, et nes fidéles
_ compagnons sortent du souterrain avec des brassées d’armes.
“Bientdt-des lances, des sabres, des fusils, des piques, glorieux
instrumens d’une premiére victoire, s'agitent dans toutes les
mains. L'élan:eat:dogné,-le togsip sonme, les villages se répon-
dent... lessttdupbs cantonndel dans la provinde véulent en vain
opposer & notre intrépidité la discipline et le sang-froid.... elles
disputent.chaque position; mais le terrain nous reste. Les ba-
taillons surpris sont forcés de battre cn retraite... Pennemi est

vaincu ,‘gl'ld'}irBVinbe estaffranchie. | . ‘
T Y POUS LES HABITANS., v
+.-Vive Torezzo ..’ vive Torezzo ! o ;

GERMANTI.

- Cher Torezzo, recevez ici de noaveau les témoignages de no- -

tre reconnaissance. ({1 fui s¢rre la main,) Nous soupirions aprés
votre arrivée,, ponr entendre de 1a bouché méme de Pauteur de
Pentreprise les détails da combat.

) =Y e oo .l TOREZHO. . Y

_ Cbacun de nos amis eit pu vous les donner comme moi.
'ggua,ozxt‘,kmmé,.‘dwh 3 la reconnaissance;, si 'on doit de la
‘reconnaissance.aux hammes qui n'ont fait que lear devoir.

: S GERMANL. o
Clest ainsi que pensc un véritable Milanais. Ah! je n’éprouve
guun regret, clest d’avoir é1é prévenu trop tard pour vous aider
a repousser Vepnemi! . . . o Lo

L it . . TOREZZO. oo
- On connait votre courage, Germani, et tous les sacrifices que
~ vous avez fait pour la patrie. Vous n’aviez pas besoin de cette
Joccasion poux en donner upe nouvelle preuve; la tiche appai-
" tenait.agx plus jeunes :il vous en restait une assez belle a rem~
plir si nous eussions suc‘combef ; celle de venger notre mort.

~

’
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: _ GERMANL :

Grice au ciel; nous n’avons qu’d nods féliciter desvotre triom-
phe ! c’est pour le célébrer que les habitans se sont réunis chez
moi... Voyez, nos jeunes filles sont en habil de féte... On dresse
des tables dans mon cellier... Je veux que tout abonde, les vins,
la joie et les plaisirs. J'ai des provisions pour le village entier.
Nos jeunes gens pourront danser ici aprés le festin, En atteni-
dant, achevez; mes enfans’, de tout préparer comme vous I'en-
tendrez pour que nous n’ayons plus qu’a nous divertir.

(Tous les habitans se dispersent; les.uns emportent les bangcs au les
rangent , ceux-ci apporient des instrumens, elc.)' )
TORREZZO, ¢ Germani.
Eh! mais, d’ot vient que la charmante Antonia n’_a,yoint en-
.core paru? Serions-nous privés du bonheur de la voir? :
" .7 GERMANI, T
Elle veille aux préparatifs de 1a féte en attendant Pétro, son
frére de lait. Il est allé conduire une voiture de bagages pour ce
régimeat qui.a bivouaqué dans le canton.
o o TOREZZO. ,
Pentends, il a fallu vous préter a cette dernidre corvée.
GERMANL ,

Peut-étre ’aorait-on exigé, mais je I’ai fait de moi-méme,
bien aise de me débarrasser du fardeau de la reconnaissance, cn-

vers cet officier, ce Victor qui a logé chez moi. ' '
‘ © ' TOREzzO.®
De la reconnaissance envers un ennemi?
CERMANIL.

Malgré ma hainc, je ne puis oublier que, pendant tout son
séjour, il s’est conduit én homme d’honneur et qu'il a sauvé en
arrivant, ma maison du pillage. . .

TOREZZO, cvec ironie. o -~

Oui, vous lui savez gré du mal gu'il n’a pas fait.

' . GERMANL ,

Je n’ai pas voulu étre en reste avec lui, aussi nqus sommes -
guittes; Dieun lui fasse paix| ¢'il retourne dans son pays, si la
guerre doit continuer , qu’il aille se faire tuer ailleurs! j’espére
que nous n’aurons plus rien de commun ni dans ce monde, ni
dansPagtre. = . ’

]
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SCENE H.
l‘ll

Lr,p Mﬁuns , ANTONIA.

.

T (i Effaitgn. Mvdmnt. uolquu thpoir entrent er ded-
-dant Anionia c? viennbnt salder Germ ml pf

ANTFONIA,

ot est: t;' ¢ %s?:oh
Wiwis lgi-;gm amlm t vi%d&tt%‘naeﬁt ‘aVeciiipa-
cim‘m.

'Bien ia fiile') (@ ceux quii Penture )Mea a'.gn'i’; ex pren dge .
vos places. ‘Aritonia ¢t T orezzo Vont bienlét 'Vous Jriaiomg‘
nous reste quelques ordres d ‘dohier pour la fite., ’
(Zes Eonvlvies vurténtd pauibhe bt entréne’ dats e céllidr, pi par une porte
o yond, ho)‘s Ya vibe’ Bl ‘spéttateur.
ANTONIA, resice ée I’é’ccrt Sur'te dévine de1a"s Sbene.

Pétro ne revient pas, serait-“l ‘arrivé quelque malheur?

SCENE HE, .

Tomzzzo, GERMANT, ANTONIA.

~

( 11: revienneni tous trou en acene 3, Germam parle vwgment a Toreua 5

: Aulorua sen apergozt. )
S ANTOMIX, & pu».
Qne va.-t-xl me dire? Je tremble davoir devind.
) GERMARI 4 ,Iu':b;iziz.

~ Mon onfant tu connais le ﬁls &e mon vxell ami Toreuo ; je
te le résente au)ourd’hm coniiiié le sauvear dua Mllanalg il
obtiendrd jariais un plis b&ad ttfe: Deptris’ Yodg-tbﬁps il
t’aimé.

AN'TON 15, & part.

Ciel l .
GERMANL

Depuis long-teﬁps il désire teen faire Vaveu, J'avais différé
‘jusqualors, & cause de nos troubles pglmques mais an)ourd’hm
que la victoire couronne 10s efforts, je reviens a mes {’“’mel‘s



. .
: . (7). o .
projets. Torezzo ne peut se présenter sotis de plus beillans aus-

pices, et demain tu seras son épouse. - ’

' .. . ANTONIA.
Mon pire.... (& pgre) ‘Melheareuse ! je suis'perdue! - .
. IR [RPR . TOREZZ‘O.‘ \ . B R

Antonia, rien ne manquerait  ma félicitd, si vous daigniez
souscrire & mes voenx sans contrainte et sans regrets, "
0T T 7 ANTONIA, 4 pare. ‘
Sans regret !.... EtVictor} - '
< " TQREBZO:"- ‘
“Venillez, belle Antonia, ‘vons gx‘pli\_qu; sur les segtimons, ...
: GERMANI, Varréant. o
Avant de Vinterroger, laissez-la e’ remettre de I'émotion
quelle éprouve. (Avee int&gg.);}ngqjg;;:opnait toute mon af-
fection pour elle ; tout mon désir est qu’elle soit heureuse,

‘M:O!?%» ¢ pargy .-

.

Heureuse!
- GERMANEL . , :

Antonia a déja "a«ti«_& mhien est hoporabls une wlliance quis
fait rejaillir sur sa_famille lu gloire que vous venez d'acquérir.
Oui, mon enfant, Toressa, dontle conrage: et les exploits fixent
en ce moment tous les regards, est,le eyl de [nog. habitens gui
m’ait paru digne de toi. Nous,lyi deypns la conservation de nos
propriétés, et la tranqaillité dont nous allons jouir, et je pe ppjs
mienx acquitter ma dette, qu'en lui accordant ta main‘et ton
ceur. (A ces mots, la main & Antonia frémit. Germani la com-
sidére.avec d&éﬁt{yu,n’nﬁdww calms.) Ta main, je la lui

donne ; ton coeur sera, j'espdre; le prix.de son-amounr et'dé sy -

générosité.
“TOREZZO. - \
Antonia, lesoin de votre bopheyr.accupera tous les instans de
ma vfie.s ' ‘
o ANTONIA érmucy 4 son pife....
Mon pire, permeltez-moi !,,.,, .
: : GERM‘N!’Q“A{‘(“?“‘“S 9¢: C
Paix!... (Haut) Torezzo, ma, fille souscrira 4 Vuniod que
nous avons projelde. Je vais’annonger a tous nos conyijves. A la
fate' @é 1y Lmiﬁcﬁéf aTa ¢ ‘
sitefdouf feka Congicré X'l cdlébration’ du. mariage, ( Bag.d, .
dritoniai +esths” absorbée dans ses riflepiqns: ) Vous m'avez epe;.
tendidF Antodia P27 S T :

cia Ta fite des fiancaillos ot Ta bpois.
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' ANTONIA, comme réveillée subitement.
Moi ?.... oui, mon pere,
) GERMANI1, :wrh et é pare.

Elle parait troublée.... Je veux lui dire.... ( 4 Tareszo. ) To-
rezzo, notre absence, déja prolongée , pourrait surprendre nos
convives.... Allez les trouver ; et, dans un moment.... '

T ) TOREZZO.
Et Antonia.... Puis-je ... (I} va pour lui offrir la main.)
GERMANI, avec intention.

Elfe suivra son pére.... (Germani 'reconduit Toreszo jusqu’an
cellier. Bientdt le bruit des acclamations extérieures annoncent
son arrivée dans la salle du festin.) : S

SCENE IV.
* GERMANI, ANTONIA.

Lorsque Germani revient vers sa fille, ells se précipite & ses
pieds, pdle et troublée , mais sans dire un mot.-

GERMANI, Za relevant vivement. .
Que faites-vous, imprudente2... * )
ANTONIA.
Ayez pitié de moi.
. GERMANL. - ‘
Je fais plus : je pardonne a ma fille un manque de confiance
sur lequel je veux bien ne revenir jamais. . '
. ANTONIA, douloureusement.
Hélas!
GERMANI. )
Je ne lui reprocherai pas d’avoir pu se laisser entrainer & des
séntimens dont clle ignorait le danger.
’ ANTONIA.
Mon pére, vous ne connaissez pas....
‘ GERMANL
Je ne veux rien connaitre. Eprouver du penclant pour celui
. qui ne peut nous appartenir, c’est un malheur. Ne point com-
- battre ce penchant, quand un pére nous en-fait envisager les .
suites, ce serait une grande faute ; le conserver lorsqu’un autre,
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du choix d’un pére, doit vbtenir tout notre ‘amour , c'est un
crime, R ' C o
. ANTONIA, G para.
Un crime! : o
' CERMANL .
_ 8l etit fallu cheisir entre ma fille morte, ou 'épovise d’un en-
nemi , je n’aurais point hésité. - - : s
, " ANTONIA, effragée.
Grands dieux !... - R

GERMANI , voit P’sffroi de sa fille, il est ému, lui prend offectucusemene -

la main. . .

Antonia , le ciel exauce toutes les pritres de la vertu ; de-

mande-lui la force pour oublier un dangereux souvenir.
o A ANTONIA tbnsternde.’ S
Moi ! demander au ciel la force d’oublier !.... Oh’'! que mon
" pere m’arrache la vie, plutét que de m’imposer ce cruel
devoir..... . . ST R
o . GERMANL. o
Allons, Antonia, viens te réunir a nos habitins. Queld raison
lemporte sur de vaines alarmes. Crqis-que tu peux tromver le

bonheur dans Yhymen que je te prépare. ( Il emméne An-

tonia. ) . .
AJ "
. SCENE v‘.r . '
: PETROV ,'send.

.. (1l arrive en caurant, et regardant avec précaution.) -

“En ben! ... il nfj'"a 'IBersonne."?... Od donc gu’est tout.le
monde?-... Je 1ie vois ni les mattres ni fes gargons de ferme ..., -

(Bruit dans le cellier.) 1ls sont 1a & se réjouir...... Il n’y ‘a pas

d’quoi.... s'ils savajent que Pennemi.., Et ce billet poir mam’-
zelle Antonia?..... Comment lui remettre?.... I y a'du danger;
parce que si son pbre venait & savoir que ce jeune officicr..... je
passerais un vilain moment !... Il ne badine pas, not’ maitre l...
Voyons, tachons.... (I/ se dirige du cbté de'la ferme.)

- SCENE VI,

PETRO, ANTONIA. ( Antonia paraft suivie d’un valet de”
ferme , chargé d’une corbeille de fruits. Elle lui mdlquc de la B

dans la . .
 porter a ferme. ) ANTONIA.

Pai ciu entendre la voix de Pétro.... Clest lui... |
Antonia. - ' a

&

\
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, - ‘ 'PETRO. ' . ) o
" Ah! ma chére mattresse, que je suis content de vous trouver
seunle! C . o
- ANTONIA, vivement. Elle lui montre de 1 maln le cellisr o4 tous las
. _ habitans sont.d table. ' . )

- Parle'bas l.... qu’on ue connaisse point ton arrivée. Eh bien ,
Pétro..., ot Vas-tu laissé....” que va-t-il devenir.... est-il en sfi-
reté ?_.'--. ’ o : '

L S PETRO. . !
. Slil est en stireté? je crois bens mais, quant a nous, mam’zelle,
nous n’avons qu’a recommander notre 4me & Dien ! Avant deux

- heures , dans vingt minutes » Ppeut-étre,. nous serons tous
-~ flambiés ! . : .

: -ANTONIA.

‘Que venx-tu dire? o, , . v
' ) ' . , PETRO- ' , -
Imaginez-vous , mam'zelle.... (Bruit dans le cellier.) .

’ ANTONIA.

Chut! . - . ‘ ' -
GERMANI dans le cellier, un verre & la main et allant boire. .
- Imitez-moi, mes athis: « Aux succts et 4 la santé de To- -
rezzo ! » '
- ToUs.
A la santé de Toregzo ! )
v PETRO, 4 la cantonnads. ' _

Cest ga; jonissez de votre reste , je n’ vous dis que ¢a.... Vous
savez, mam’zelle, que ce matin j’ai ¢t conduire la: voiture jus-
qu’a Milan... — Eh bien, pas du tout, — A peine arrivés der-

_ridre la grande montagne, nous apercevons une forét de bajon-
nettes qui brillaient comine des doleils. 11 y en avait,..... ily en
avait , autant que d'épis de blé dans un champ!....

e ANTONIA, SR
Eh bien? S '
o ' .. PETRO. L
‘Ces baionnettes , ¢’était des Frangais qui longeaient sans bruit
le petit bois , avec des canons, des boulets On disait qu'il n’yen
avait plus, de Francais. Joliment ! On les débusque des bauteors,
ils veviennent par les défilés : ca fait qwau moment ot on les
croit ben loin.... , ) s L
S . ANTONIA.
Est-co qu'ils reviennent ?,...
o " PETRO.
Justement !... L’ commandant, d¢s qu'il nous- a vus, a crié :
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« Hnlte-ll' » Il est venu dire deux mots & M. Victor qui, aussi-

tit, a pris un crayon , a écrit sur un papier.... Je tremble de
vous le remettre , parc’ que si vot’ pere.... '

ANTONIA.
Pétno sje t’en prie, donne'
PETRO.

Ah ! oui, donne... C’eat que, d d’abord , j' ai laissé au fin fond
de mon chapeau..... el que je crains qu ’on‘me voie. ( IJ cherche
dans son chapeau. Antonia est impatiente. Les portes du cellier
s’ouvrent, et laissent voir une grande tabls entourée de convives
qui tous , h verre & la main , trmquent ct r’écment « Vive .
Torezzo ! T '

scn‘-:NE VIL s

Lzs mscznm{s, MORELLI, TOREZZO GERMANI
'MUSICIENS, HABITANS, |

L GERM.ANI
Od étau-tn donc, Antonia? nos amiss'ingniétaient de ne plus
te voir !... Ah ! voici Petro.... Eh bien, nos voitures et les \tto-n
lages ont été retenus, sans doute?
PETRO.
Pai tout ramené , not’ maitre ; les voilures,, les’ chevaux ceorne
On ne nous a pas fait tort d’un cfou.
_ ' GERMANL =
Clest bien heureux '
PI.'.TRO, a Jruotua.
Je ne m’éloignerai pas. (& part.) Je ne peux pas tant que son
pere sera la...
GERMANI, a Péiro.
Veille & ce que nos valets ne laissent manquer personne de
n.fraichlssemens . pendgut la danse.
PETRO.

Soyez tranquille. ( & part.) Ponrvu que la fosillade w'vieane
pas accompagner les violons:

" ( Pétro fait le tour de la table, Antonia le suit des. yeu.'c avec anxzété.
Ii semble s'accuper des convives et des gens de la ferme , veille: dde que
rien ne mangue. Pmdant ce lenp:, laa :wmmem ]ouem et les Fonds
se forment. )
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* .. . TOREZZO,d Germani. A

. Pendant qu’ils se divertissent, puisque. le notaire est avec
“nous, si nous causiond des clauses du contrat? . .

. . - GERMANI,
. Pourquoi, maintenint? . , ,
-7 TOREZZO. ; .

C’est aprés demain le mariage, avez-vous bien voulu dire ; Je
‘n'ai point de temps & perdre... Je viens -d’envoyer chercher les
présens que je destine & machére Antonia... c’est un plaisir
pourmoi,de leslui offrir)publiquement. Il me semblequeje n’aurai
jamais assez de témoins:de mon amour. o o
( Pétro s'est approcké &’ Antonia; il lui remet un billet, lorsque Ges-
. o : mani lappelle. .
) . GERMANE. o
Pétro! 2 : C
( X! lui fait signe de faire apporter sur le devant de la scéne , une {able
chargée de pupiers , d’encre et de plumes. Toreszo, qui pendant ce
lemps d joint le notaire, L'ameéne ¢ la tably, le fait asseoir.et cause
. avec lui et Germani, qui se tient debout. Pendant ce mouvement de
scéne, un groupe de convives s'est mis en danse et sépare, de son pére,
Antonia , qui ne quitie point lé cété de Pétros ) .

- * 'TOREZZ0, répondant é L question dis riosaire.
- A Antonia; nne donation universelle de tous mes biens...
' . GERMANL C .
Mon ami, je n¢ dois point souffrir...
o TORREZZO, aupotaire. T L . .
Ecrivez, mon cher Morelli, écrives. (& Germani.) Et quand
‘jé mettrais & ses pieds les trésors de toute Iltalie, je. ne ré-

compenserais pas d’un trop digne prix, tant de charmes et de
- vertus. s ' '

s ¥

ot

. %~ 'NOUVELLE ENTREE DE DANSE. = ' . .
’ PETRO s @& Antonia , aprés s’dré assuré qu’on ne pouvait les voir/
.- Personne ne.nous observe, prenez. - S e

) , ( It dui présente le billet.) *
ANTONIA, hésitant. . '
-+ §g feémwis imalgré. moj. - R

- Pl:.ZTR(:Lu C et
Preriez vite, et lisez, = N T
T 0 R Y B PPTEEY - . ’ . . N
-{ Pendanri la lectyre du billet, deuxs i}:;y:annu dapsent au son des gui-
 [fares et ensourdine. Le corps du ballet en demi cercle badince mu-
tuellement , et dérobe Antonia aux regards du groupe ppposé.) -
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ANTONIA, Jir."

« Chére Antonia, six mille homme -marcheat syr. ‘gre’ ‘

» tanton, et vont de nouveaul'ocenper, secret inviolable... Que
»* cet avis ‘vons épargne I’épouvante qu'inspire toujours une
» occupation & main armée. - C :

‘ -7 PETRO.

On va vods voir.,. prenez garde! . ; .
. _ ANTONIA, consinugne de lire. - T
» Ma compagnie inarche la premitre , elle deviendra , je

» Despire , une seconde fois votre sauve-garde, celle de votre

» ptre et de ses propriétés. » Et je cesserais de 'aimer, lorsqu’il

veille avec tant f

jamais! ) 4 o

( Pendant la fin du pas de deie, six jeines filles sont.arrivées avec les
présens de Torezzo;le notaire se léve;Germani serrela main d songendre
Sfutur, qui fait signe d’aller déposer les présens aux pieds d Antonia;

. celle-ci, les yeux fixés sur le billet semble avdir oublié tout ce qui
Dentoure. Pﬁ(to s’occupe & manger sur le devans de la scéne. An-
tonia cache vivement Fe billet dans son sein. Germani vierd & sa

- fillé , Pamane ax milieu du théitrey les jeunes filles Pentourent; et .
déploient les présens devant elle. ) - ’ o

‘ . GERMANL' o L
Allons, ma fille. L , Co
i ANTONIA, 4 elle méme, douloureuSement.

Jui ! .
. GERMANI, 4évgrement. S

8i vous tenez & ma tendresse, montrez-vous digne de la con-
setver , Antonia. ( Ele chancelle en tendant les bras' & son
pére; celui-ci la soutient , Paméne 8u milieu des présens: - Elle
Jes considére par complaisance ; ids sont étalés et posés sur divers
meubles. Les jeunegs filles , sur un signe de Germani , placentun
voile sur la téte de sa fille. (4 Antonia) Votre sort est fixé
maintenant, ne oubliez poind. ( & Zorezzo, resté un peu &
Pécart. ) Au milieu de notre alégresse et de nos amis rassemblés,
Torezzo , recevez de la main d’un pére, celle qui doit-étre vofre
¢pouse. R . '
- TOREZZO. _

Vous - daignez-donc accueillir et combler mea veeux ! chére
Auntonia.” e L ' : )
"+ GERMANI, gux habitans qui Ventourent. - .

Continuez vos danses, et demain au lever dwsoleil, nous nous
réunirons poyr les fiancailles;~ -~ = . '

< -
.

{

g soln sur {out ce qui m’est cher ! Oh! jamais,

Qu’ai-je hesoin de tout cela, je Waimais & nie parer que pom- - ":I

T

.
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PETRO, 4 part.

C’eat ca, demam y s ’ra p’t-étre ben vae, uutre céremome,
ma foi. .

" TORREZZO), mcmnt dla dup«m‘uon dc: jeunes danseurs une d’au cor-
" beills ren:phc de boug .I. , de woiles et d'écharpes.
Tenez, met amis, au nom de ma hellé fiancée, distribuez &

Vos compagnes, & Vos sgeurs, ces parures légéres Je veux que
toat s’embellme de ma ]one. :

( Les daum npromnl. )

SGENEVIIL SR

A rakcinENs, un HABITANT ARME. I} entre suivi de deum
autres, et passe & trayers les d'ansec '

L’HABITANT ARHE @ Torezzo , d demi-volz.

~ Commandantl,... des tronpes rentrent dans le pays par toutes
les directions. Partagees en six colonnes, elles ‘marchent 'arme

~ au bras, sans trouver d’obatacles, la frayeur ghce tous les habl-

tana.
G,ERMANI, qm sest approché.
Qu’y a-t-il? '
S i _ TOREZZO.
Les Frangais | . .
1 - TOUS.
- Les Francais!

GERMANI, vivemens,

Les Frangais! Ot sont-ils ? courons....

L’BABITANT, le retenans.

Arrétez l.... La résistarice ouverte serait mutxle 1ls occupent,
nos habitations & mesure qu’ils avancent; mais sans coup férir.
Deux pitoes d’artillerie sont déja établies ’dans votre propre do-
mnne, commandmt et vous savez qu’ ’il domine le vlllage

‘TOREZZO.

Connait-on leurdessein? .

L’HABIT ANT.

De prendre les positions qu'on les avait forcds & abandonner-
Ils n’en veulent, disent-ils, qu’i nos chefs, qut scront pnnu mi-
htnrement dés qu’on les connaitra.

' TOREZZOQ.

Et nos compaguons, o sont-ils?

1y ae AY. A ww LY AN
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N L'HABITANT. :

Placés, par groupes dans les reyins qui bordent la route et le .
village, ils attendent vos ordres. - : SRR
' ' TOREZZO.
Allons les joindre. o - _ .
GERMANI suz habitans, - - .o

Laissez-1a vos danses et vos jeux. Reconduisez vos femmes,
. vos filles dans leurs habitationg ; qu'elles prient pour 'nous et
pour tout le canton ! o _ )

(La nouvelle se répand de bourye ers bouche. Les fommes: témoi-
- gnent leur effroi. Torezso, s'approche des jeunes gens que les
trois habitans armés one avertis, et qui sontyenus Ventourer ainsi
que Germani. . : '
: ' TOREZZQ. . - .
Milanais! point d’élan inutile; cachez votre fareur et vos
armes ; allez sans tumulte, ct par des routes différentes » pour
nexciter auncun soupgon, engager nos amis a se répandre dans
les alentours. Au déclin du jour,, nowis nous trouverons sous les
murs du vieux chéteau.- La vietoire est déja sortie une fois
tout armée du fond de ses souterains; elle en sortira de nouvean!
Surprendre n’est pas toujours. vaincre 5 nos ennemis Pappren-
dront , et , victimes de ros efforts » ils seront a leur tonr syrpris .
et vaincus, ’ , oo
(Les %abitans commencent ¢ s'éloigner, Antonia recondyir les fem- .
mesqui ne s'en vont qu'd’regret ; bient6s elie se rapproche de son pére. )
, T ANTONIA. R
Eh quoi ! mom pére, vous aussi » vous partez ? AL
Ille faut. (Interrompant sa fills , qui veut répliquer.) Toi , de-

;lenre‘ dans la ferme avec la vieille Nadelle, nos femmes et

e

. © .. PETRO, S
Oui, tham’zelle , nous frons le corps de réserve.. .

co GERMANI. e

- Nos ennemis affectent de n’en’ vouloir qu’a la résistance. No
nous y laissons point ‘tromper.'( A" dntonia, ) Mon enfant s que .

. Ton absence ne t'inquiéte point. - - C o
) ANTONL :

Ah! mon pére,, uoi' Yous exposer
= , pe ’P(,’m-cznmmnp? ¥ o
i Jeveux sealement examiner par moi-méme les forces qu’ils _
1 espérent opposer. * S ' a '

'

o

! e
]
i
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' ANTONIA. |

Oh ! 'non ; restez! Qui sait 18 dangeu qnevonu alles courir?...
Vos j jours pent~etre . :

’

GERMANI, .
“Eh qu’impbrte ma vie »'si nous triemphons.
o~ ANTQNIA. '
+ Et votre fille? :
" GERMANI.
Elle a dnna Torezzo un protecteur.
ANTONIA
€e nest pomt un ptre. - . ' . .
GERMANL S
C’est un 6ponx ! g ) ’
. ANNNIA.
" Au nom nde ma tendresse....
GERMANL

. 'Toutes lec affections doivent se taire quand l’ennemi est & nos
: porte.. Vemz Toreszo. Pétro, ne la quitte point. -
- PETRO, N
Oh ¢a ! not’ maitre » pas plas qu’ mon ombre s VOUs pouvez en
&tre sﬁr
- OERI!ANI.

Par les sentiers, derriére le clos, _nous pourrons tout voir
sans élre apergus; arriver jusqu’au vieux ¢ dteau ;. penr nos
forcea et nos moyens.... Venez:

ANTONIA , s’ateachant 8 iut.

N’y allez pas, mon pére.
TOREZZO. .

Tranquillisez-vous, chére Antonia 3 avec moi, votre pére ne .
reut courir aucun danger...... Si nous étions attaqnéa orezzo

ferait un rempart de son corps

(Le: habitans qui ont reconduit leurs femmao rentrent en scéne ;, ils
sont armés. Ils entourent Germani et Tomzo et corlcut,awc eux. An~

tonia manifeste ses craintes.) -

A

. PETRO -
. Ma pauvre maitresse. . 0’y aura pas @ comba unc’ que, '
~ j* vas vous dire..... ils sont les plus forts, (4 part.) ¥ dis ga pour
. Ixﬁrassnrer , parc’ que, si ¢a était, M. wtor L ran ici, clest .
sir....
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© .. SCENE IX.

ANTONIA, PETRO, SOLDATS FRANCAIS.

[N

( Le cellier est resté ouvert. Aw moment ot Germani et Torezzo .
sont partis , les trois habitans et quelques convives ont pris des
armes appuyées contre le cellier, et pendant que Pétro parle &
sa maitresse, le premier habitant entr’ouvre une des, croisées , y
passe le bout de son fusil,, et semble ajuster quelqu un. Le coup
part. Antonia tourne la téte en frémissant. Des cris partent du

dehors. C est ici.... ¢’est ici, o
LE peuxiiMe HABITANT ARME.

Imprudent, ils elalent plusieurs.
ANTONMIA.
Malheureux ! qu'avez-vous fait ?

. . ’ . ) "
( Les croisées du cellier sont brisées avec fracas par des coups de
crosse de fusil. A droiteet d gauche , des grenadiers sautent dans Pinté-
rieur; ur d'eux monte sur la table le sabre levé.

LE GRENADIER .
Il n’en echappera pas un.

( Dans la bagarre, un habitant se sauve en refermant dcrnére dui
les portes du cellier. On entend alors le bruit de la table renversée et le
' tapoge ‘que font les combattans. Dans le méme moment, la porte

dentrée ordinaire, violemment ébranlée par. des coups de crosse donnes
du delwrs, se fend et s'entrouvre.) :

PLUSIEURS VOIX, du dehors. ~
Le coup vient de cette maison. Ouvrez-nous !’
ANTONIA, tremblanu.
Petro va donc ouvrir. S ‘
PETRO. ’ T

J'vas mourir avec vous, si vous voulez, mam’zelle ; mais, pour
faire un pas, voyez-vous....

PLUSIEUES VOIX, du dehors.

Ouvrirez-vous?..
( Tumulte, cris, Ia porle est enﬁncéc Antonia tornbe a 3enom )’

ANTONIA.
. Mon Dieu, sera-ce Ja fin de tous mes maux ?
Antonfa.

%)
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SCENE X.

Les mimm SOLDATG, SENNEVILLE. -

I 3 grenadiers brisent la porte du cellier. On voit les débna de la
“table. Les habitans armes , les uns étendus , les autres entrainés. Deux

militalres en poussent un vers Y'apunt-scene, Toules les bmonneues sont
rhrzgées sur lui.

R
SCENE' XI.
Les erictpens, VICTOR.

o , “'VICTOR. , :

Arrétez 1. , T ' ' '

- SENNEVILLE.
11 a tiré sur les nétres i bout pertant.
VICTOR , relevantles bamnmme:
Les Tois cn feront jnstice.
o PETRO.
Cest M. Victor | ,
VICTOR. -

Antonia ! (Aux soldats.) Quallez-vous faire P Se venger amsr,

cest phﬂagel‘ Ies tortsde ceux gu'on veut punir.
PETRO, ranimé.

D’aillears voyez-vous, ¢est.... pas le maitre de la maison qu'a
fait ¢a.... Ah ! ben oui! .

VICTOR continuahe.

Je le sais. Le propriétaire de cette ferme, lranqmllement assis’
pres de la roule, et sans armes...., regardmt avee quelques amis
le passage de nos troupes ; je l'ai reconnu. F’ai logé dans ces lieux
six mois entiers. Que voulez-vous que Jes habitans pensent de
vous, s'ils vous lrouvent occupés & dévaster la propriété de-
Tbomme paisible? Que ce traitre soit jugé sur-le-champ. -

PETRO, 4 lui-méme.

Viac que j'appelle un bon militaire , moi.

YICTOR.

Lieutenant Senmcville, retournez 2 la grand’ garde, ctqu’un .
pigitet de vingt hommes reste, jusqu’an suir, dans o prem:ére
~ cour, P°“" la stireté de ce domaine. Allez....

PETRO, les treconduisant.
Clest ga. .. Pas &’charge..., Marchel...
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\ .
SCENE XIL.
. ' PETRO, VICTOR, ANTONIA. -

: ANTONIA @ Ficeor.

Toujours de noaveaux bienfaits!

' VICTOR. )

Antonia l... (3 porte les yeus attentivement sur le voile qui la
coupre.) Que vois-je? Des habits de féte; lo lendemain de mon
départ. (Anfonia baisse lss yeus vers la terre.) Quand, le. coour
brisé de notre séparation imprévye, j'aurais affronté la mort la
plus cruelle pour vous revoir un sen{ imtant ! ( Anitonia porte
son mouchoir & ses yeux et pleure.) (I regarde autour delui.) An- .
tonial... (/! apergqit les présens étalés sur des siéges.) Vous ne
réyondez rien? ( & Pétro. ) Parle donc, toi. '

PETRO.

J'vas vous dire, c’est que... j’ n’ose pas...

.  VICTOR, eweminans. = - \ '

Au nom du ¢isl, Antonia, yépondesz, que veulent dire ces

appréts? B :
S PETRO.

Ah! ¢a, par exemple, Cest pas d’ sa faute !

) YICTOR. : ’ o

Sa fante! (17 souléve les étoffes avec inquiétude.) Mes mains
%embl’ent... je touche avee effroi. { 7l v0it un chapeau de marice.)

ieu! ! ‘

Fall aen dela PETRO. '

ait qu late. - .

e ‘ VICTOR. A '
Je doute si je veille!- : '
' . (11 prend le bouquet. )
: PETRO.
“Allons, v'la I’ bouquet.

’VICTOR, se cmraigmu:.
Clest & vous... Antonia? C
ANTONIA , éeouffant des sanglots

Oui. P
Ces fleurs ?

Ces flenrs...

VICTOR.
ANTONIA.
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. . VICTOR.

Et le troisitme jour n’est point encore ecoulc, » depuis que
-dans la vallée vous me fitcs le serment... vous le rappelez-vous?

lc serment de m'aimer toute la vie! -
ANTONIA. .
Ie le tiendrai !
' : : VICTOR-
Est-ccainsi?.. . -
’ ANTONIA-‘ 4

- Mon pére ne peut commander 4 mon coeur -ou l’amour oy, lu
hame mais il pent disposer de la main de sa fille.
! ’ _VICTOR. Lo

Il pent . am31 vous pgnsez sous mes yeux...
ANTONIA.

'

Non Vlctor, s0us vos yeux, jc n'en aurai pas le courage! je -

, vous croyais éloxgne pour long-temps, pour toujours... j’aurais
obéi , pour ne point mouriraccablée de la malédiction d’un pére...
mais je serais morte en pronongant votre nom... ouf, je serais.
morte de douleur et d’amour. - :

o ' CvICTOR. ¢
"EL! bien, cet odieux hymen ne s’accomplira pas
. ANTONIA.
- Vous allez'nous perdre: tous !,

N

. .SCENE"XII‘I;" o

o Les miwss, UN OFFICIER , Soppars.
L’OFFICIER. ' .
Capntame un corps d’einemis sortis des murs de Mllau, se
ﬂlnge sur le point que nous occupons.
VICTOR.

Tenez la compagme préte et sous les armes'

. L’OFFICIER. -

Quclques groupes , malgre ta présence d’un délachement nom-
breux voulaient se réunir vers les murs de ce vull édifice qui a
 déja servi de réfuge & I'ennemi.

ANTONIA, ¢ elle méme. - .
* Grand dicn! . . ’ "

14
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VICTOR. .
Qu on garde soigneusement les po;'tes da souterram .
‘ . : [ ( L'officier sort. )
‘ ' ANTONIA, d Pétro.

Coursan devant de mon pére... recommande lui 1a prudence...
Oh mon dieu! que sa haine ne le perde point!

PETRO.

Om m’am zelle, "vas lui du'e.. je ne sais pas trop & que ’
lui d:rax , mais C'est égal

B

YICTOR.
Antoma wue n'obéirez point & un ordre barbare
ANTONIA. B
La nature et le ciel m’en unposent laloi! L
ot U VICTOR. o e

* Nonm, le ciel punitle parjure , et vos sermens... Iamans, jamais ©’
un autre .. cette idée bonleverse tous mes sens.
: " ANTONIA. . "

.

La.issez'~mdi m’ lo:gner
b " VICTOR, ‘la Petenant.

Non (2 regarde autour de lui.) Mais ne paraitra-t-il pas,
ce rival que j’abhorre? m‘l le trouver; qn au prix de tout son
.. :

sang -, [, ANTONIA. [EEE N ‘,::./.‘..
Vlctor.. au nom de notre amonr, calmez ce délire,., si mon

pere... (" Elle regarde par_la. porte Pentrée. ) Lajssez-moi
" fair! '

’ VICTOR. o
L SOE PP R O PO
Antoma vousmabandonneﬂ o : %

' e Elle ueut r/mppet ) Vzctor la reucnl.)

ot

SCEN.E XIv.

,lu--
t

Ls MﬁMES, TOREZZO il entre par la porte & gauche
apergoit le mouvement d’Antonm et celuz de Victor.

’ TOREZZO.

Que vois-je? ( 4 ce cri, Antonia & >arréte s:upefa;tc, Zi ictor
reste en suspends. ) La fille dc Germani , ma fiancce, expasée i
Pinsulte de ce mmerable !

.
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Cest lm' . © 1 VICTOR. \

( Torezzo chercl:e des yeur , arrachc une barre de fcr qui url 4 tenir les.
volels de la ferme , et fond sur Vicior. )

. TOREZZO. -
Scéléeat! S &
VT : (rlmr m-nqudn )
‘ , VOIX AU DBRHORS.
Anxarmes!

ANTONIA. ‘
Arrétez .. il m'a protégée contre la fureur de ces soldats,

( Toresso, au mormens ok # 4'élanca nurﬁw Fiefor, eat esigi
. malgré ses qﬂbﬂc, par des aoldqtc qui 3¢ préczpuent dans la maison. )

VICTOR.

Laissez-lui la vxe1 un ofﬁci:r franqau ne connalt point la
" vengeance!

\

' SCENE XV.
Lus wbuss, GERMLM. |

GWANI,erc uuﬂbiapam!

Ma maison envahiel,. Toreuo maMraité; et par cet étrangex
- odienx...

(®n isari¢ ces mots rapides , it couche en jaus Victor avec un fusil.
Amniavm son gem a?) it un mouvement pour Farréter. ) :
‘ ANTONIA.
Mon pere, il venalt sauver Bos ]ours.
( EIle se jette d ses genoux , et lui montre le b:llet de Vi zclor. ) )
GERMANI SLarrdtant touc—d-coupq
‘Lui! : '
' PABLEAD.
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- ACTE 1L

'Pendant la usique qui précide ls deuxiéme acte , les canons ,
da musique militaire, les tambours et la fusillade n’ont pas cessé
de se faire entendre. ;

Le théitre represente une plaine traversée par une
route bordée d’arbres et de buissons. Au-delh de la
route, le champ de bataille, ol sont entassés des
débris de caissons 4 de train d’artillerie, d’armes, ete.
Les murs du clos de la ferme de Germani occupent
les deux premiers plans & droite du spectateur. Une
petite porte est percée dansle mur. Au deuxiéme plan,
i gauche, une aile d'un vieux bitiment. Dans le
fond , on apergoit les murs de Milan.

Au lever de la toile ; Victor étendu sur la route, au fend, paralt
avoir voulu 8’éloigner du champ de bataille , pour trouver un asile , et
ses forces le trahissant, il est tormbe , malgré le setours dun trongon de
sabre dons il se fait un soution. On le voit se trainer jysqu’eu fourré '
d'une haié qui borde la route, et retomber entore épuisé, - -

. - b .

'

SCENE PREMIERE.
vn':'rcm-j senl..

Je mourrai.... loin de la_patrie, mais digne delle! xi fait
mon devoir. (Interruption.) O ma mére! clest toi que je plaina.-
(& essaye ericore de ee relever, porte la main eur son caur.)
Chére Antonia l.... (1l étend les bras vers los murs du clos, tombe
inanimé au pied d’un buiison , au moment oii la petite porée ' an-
treuvrant laisse apercevoir les plis d’un vétement blanc, et la
lueur d’une torche que tient une main qui se retire vivemens, au,
bruit de plusieurs voix entendues dans g’élo’igvremcnvt.‘



SCENE II.

L

VICTOR sous le buisson, TOREZZO 0GEB.MANI
HOMMES ARMES,

: : : °  'TOREZZO.
. Vous voild asur vos terres encore affranchies, cher.. Ger-
mani,
) GERMANIL
Diea merci ; maintenant que le genérnl a grm position sur
tous les pomts avec son corps d’armée, le Milanais sera tran-
quille, et nous pourrons reposer sans crainte.

p TOREZZO. -
" - Clest une victoire chérement achetée !...
: ~ GERMANL :
* Oui; mais compléte , malgré la réslstance opxmau'e de l’en- ,
nemi, : ‘ . ,
TOREZZO

Le corps de réserve milanais est venu bxen & temps ponr dé-
cider le sort de la journée. '
GERMANL
Dxtec de toute la campagne. Les étraugers sont en pleme dé-
route. :

TOREZZO.
Vous y avez oontnbné de tout votre conrage , Germam.
GERMANL. *
la dette commune > que je payajs en fidtle Milanais ,.
) avals encoremon injure personnelle a venger': car c’en était une
pour moi que la protection de ce Victor, qui dans son affecta-
tion & préserver mes propriétés , ma famille de la fureur des
siens , - semblait separer ma cause de celle des autres ha-
bitans. ,
TOREZZO. g )
: Il n’excitera plus la haine de persoiine. Le dernier de sa com-
‘ zgme... je’lai va tomber tout sanglant sur un ‘monceau de ca-
Vres.... Co
GERMANI.

- Bt puisse ainsi périr jusqu’au dernier de nos ennemis !...
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. , TOREZZO. ,
La nait est avancée; votre absente doit &ire pour votte An-
tonia une source de mortelle inquidtude... Allez promptement
rassurer sa tendresse. . |

. GERMANL , ,
.Elle sait tout, Un de nos compagnons lui a porté la nouvelle
de notre victoire, : \
' TOREZZ0. .

Firals vous tonduire jusque dans ses bras, si les intéréts da
paysnie mippclaient ailleiirs.... Mais dites-lui bien que riende c¢
gi'elle pourrait désifer ne cotiterait & mon cosur pour mériter son
estime ét son attachement.... T '

. GERMANI #ys donnint la mains. -

Les événenens de Ja journée ne changent rien & ma détermi-
nation. Clest toujours demain que vous serez son époux.

) TGREZZ0. I
A demdin &onc. - :
GERMANI v pour odvtir avet sa vls i poite du closs .
‘L porte est fetmée en dedans... ,Par craix,}tg, Péiro sura mis le .

verrou.... -
TOREZZO. =
Eb biea | nous allons faire le tour et vous conduire jisgu?}
la grande porte. '

,  GERMANL . ‘
Je puis aller senl ; il n’y a pus de dsnger....
_ o " TOREZZO. .
Le clos ést vaste. e ,
: GERMANI. _
Vings minutes denercle. . = o
. . TOREZEO. S
Aprés un combat aussi opiniétre, il ne faut qu’une maunvaise
rencontre, un ennemi furieux.... .Jo we vous quitte pas que

\

r

Vous ne soyez rentré.

’

'GERMANL
. Eh bien ! venez. (Xl sortent par ls fond & gauche,)

_ Au moment i les kabltars &rmés ohr tourné ¥inur, on entend le
brait du verrou ; ia petite’ porie s’omere de nouwvean. Aitenia pardét
vétue & peine, échevelée , tehant un petit panier, qu'elle pose swr wn
banc de pierre ,frés laporte du clas: Ses pas sont incertains ; eéfle pro-
iméne ses regards autour delle avec inquitudey & mesure gielle asomes ,
¢ préte atientivement Loreille.” o o o

Antonia. ' . ’ §
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' SCENE IL.

VICTOR , ANTONIA.

B . ANTONIA. - ’ -

~ Le brnit a cessd.... Me voili seule.... Mon Dien, donne-moi
du courage...... Guide ina marche tremblante..... Je ne vais pas
me jeter dans les bras d’un ravisseur... C’est un devoir sacré que
je veux accomplir.... Victor a préservé la pauvre Antonia de
Poutrage.... Il a sauvé mon pére... Mon pére....! Et c’est lui qui
m’a dit que les barbares ne gardaient point de prisonniers.....
Jui qui savait.... Depuis cet affreux moment, lorsque de ma
croisée, dans Pombre de la nuit, je voyais de loin sur la route
ces subites lueurs que suivaient des coups répétés ... chaque dé-
tonnation frappait sur mon ceeur.... Je voyais Victor tomber....
et je me sentais mourir..... Ah ! si Pinfortuné n’a pu se dérober

* ‘au carnage, étendu bur la terre, dans le sang, parmi les morts,
il murmure peut-8tre 4 sa derniére heurelenom d’Antonia; peat-
étre il m’appelle & son secours , il n’attend que moi pour lu fer-
mer les yeux.... Me voila! Victor !.. me voila ! y’accours au ren-
dez-vous.... 5i j'arrive trop tard... demain ils e retrouverent
froide & tes cotés. ' - e
- Elle se dirige égarée vers le fond. Wictor a fait un effort pour
se soulever. Au moments oi: ‘elle passe prés de lui, il étend la main pour
saisir son vétement , et retombe avee un’soupir étouffé. Le bruit de son

-~ corps sur les feuilles du buisson frappe Antonia, - - :

‘ ‘ .ANTONIA.

Des sons plaintifs?... ( Elle se baisse et cherche autour d’elle.
Victor fait un nouvel effort en avangant la main.) Je frissonne -
malgré moil... : : O

K ) . VICTOR , d’une voiz dteinte. .

Antonia |... (Sa ‘main toujours soulevée a pu saisir celle de

Antonia.) , et ,

‘. . . . .. ANTONIA avec effroi; T
" . Une main glacte.....(Blle ragarde.) Dieu... ( Victor retombe.
Elle a un genou en terre; elle écarte les feuilles d’une main.)
Clestlui.... Victor.... ses yeux se ferment. .. Victor ... ( Elle le .
considére avec un tremblement convulsif.) 1l est mort !.... ( Elle

\  tombe lu téte sur le sein de Victor. Ellese relive tout-a=coup avec
un mouvement rapide. ) O mon Dieu! ta me protéges!... j"ai senti
son ¢oeur battre.... ( Elle s’upproche de son visage.) Il respire...

A o

. 13
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VIC’I'OR g porte a ses lévres la main d’Anuma.
C’est tox! - . -
ANTON!A :
Om... (Z&s oherche &t aaulever.) Vlenb... viens... (Il reste
immobile.) Ne peux-ta suivre Antoniat (I} porte la main sur
sa poitrine, } Son sangconle encore, ‘

(Elle déckire un wde Jeté sur ses épaalé 4;: cherche & ser 3G
bleawre.) R v

VICTOR,

Tua ﬁ:s de vams ‘efforts... ;

N ANTONIA. avcc an:uéte. )
Attcnds. (Elle va chercher son punier doi ella tire un ﬂaoon ’
en verse quelques gouties sur son voile.) Ce baume salutaire

dont nos bergers se servent pour guérir leurs blessures pourra
peut—étrc... . . o ’
. VICTOR. . - o

Antonia... merci... de tes soins.., ils me rendent le trépas

plus doux... o o o,
o " ANTONIA.
Que dis-tu ?
VICTOR , avec’ cj"ﬁu.u:emnt.

Ta vois... je vais monnr.\. oui.. sur le champ de batai!le , et

prés... de toi... =

ANTONIA s’étane cmparé d’uue gourde suspendue au celde }"zctor, lo lui
_présepteq )
Cette hqueur peut ranimer tes forces,
. ~ VICTOR. . .
Ta le veux...- donne... ( 12, boit ;. elle l’entourc de soins et
cherche & le soulever. Il la regarde avec admu'atwn. ) Bozine.
Antonia!

Cy

A B

ANTONIA. e

»

Silence!.., des Milanais... ils viennent de ce 0616 nls peuvent

tapercevuir... Moi-méme, trahie par- la blancheur de ce véte:
ment .. Que faire?... ( Elle entoure Vicior de feuillage , et se
cache elle-méme & tous les yeux. Un groupe de Milanais arméa .
traverse la scéne et disparait.) Ils sont.partis!

(Elle s approclze de Fietor , et veut lut rattacher sa croix prd{e G
{omber. - It

VICTOR. -
Non... garde-la.., comme un dernier gage... - '
(Antonia met la croix dans son sein.)

.-
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: ' . ANTONJA. Vo »

11 me sera bien cher!... Ah! si tu ’ponvans seulemeat... Tout-
a-Pheure des hommes ont ;passé... d'autres pourraient encore..
Les Milanais. sont exaspérds. Mﬂhﬂll‘ auxE NM gri tombe-
Faicpt entre lours mgins |

VICTOR ,. & moitié mulcn'.
* . Je ofwi plus rien A traindpe.’
ANTONIA, : '

~© Mon pire lui-méme, oubliant ce que¢ tu fis pour noqg,l
- réjouirait peut-étre du spectacle de tes souffrances.

VICTOR , ramassant san sabre brisé, et s’en ﬁ:uan: un pos‘nard
: Avec cela crqis-m que. jene pume pas m’égargner les sup—
* plices?

ANTONIA , Jes yeuz Ievés vers le ciel, et le dui montrant du M

Et Dieun!..

VICTOR gyec doue.

Dieu'! (avac amour ) oui j’adore sa bonté, i)nlsqu ll t‘il ol ‘
duite pres de mm (l’armc échoppe de ses mains). _

SCEI\E IV. : A
vxc'ron, AN'J:ONM pE'mo dam ze.om E

) -
o PETRO, qu'on elmmd dans lc loéntain.

Mam’zelle Antomia }... mam'zelle Antonia ¥..: (& veis se rap-
proche) Ousqu elle peul étre... Mam’zelle Antoma

: " ANTONEA, Jv:quult ' e
~ Jo orais eritendre.. ’
‘PET RO ) arrivant d lg petite porte.

Fen peux plus d’avoir courn... (il regarde) Lap ortp ouverte !
Ele ¢'rait sottie par W 2... (il m‘ance avec prepc in e dn
dcmu-vauz Mum’ie}le Antenia 3 i

- ANTONIA.
C’ést Pétro!... Pétrol.., ".A,
Ce %mo,@m»«m :
AVous sur rla route i ¢’t’ heure.., . S e
' ANTONIA .
Taia-toi I... e e
PETRO.

Viner vite. v+ ca : o
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‘ ' " ANTONIA.
l":coi)te... ' )
L PRTRO, ,
'Votre pere est arrivé , il vous demagde !..
’ ANTONIA, /
- Giell... -
PETRO,

Dés quej’ lai ehtend,u 4 la grand’ porte... jai Jris mes imbea :
2 mon cou... J’yous croyais dans__ I'clos... Je m’tuais d’appeler
‘mam’selle Aatonia¥ Ah ben oul... : R

ANTONIA.

Que faire?... 4 R

Ne point vous compromejtre. .Apondonner’un malheureux.
. ANTONIA. ' '

Victor ! .

PETRO, tremblant, N ‘ :
Quel vous n’dtes pas sed manizelle... (elle le prend par de brae
sans us rion dire et Faméne prés de Lo &cr gaél;ui MR% Mainj
M. Victort... Ah mon Dieu, si on s'doutnit...(il court & la petite
porte) On va vous chercher parterit, j’sais ben qu'il faut le temps,
Yy Weaugronk pes o vhie que moi... @'est égul... SP o dé¢onvre
Pofficier nous sommes tous perdus... Eweere mioi! Eh mon Dien
- pour vous deux j’donnerais ma vie.sans r'gret, pourva qu’on

m'tue tout d’suite... parc’qu'aver. lanrs jugewems,, lenrs. axscu-
tions militaires , ca m’donne la chair de poule. . .

. “e'l'(’&, soulevé sur u
All_{:@ﬂit,;l)drfcz..‘. : o s
, o ANTONIA. . . . e
Ab! jamads, (glk_gidp,lmjm Vigtor). . v
: - PETRO. retourné a la porte.
Je n’sais pas si C'est la pour que j'en ai, mais j’crois voir des’
lumiéres entre lesarbres.,, - ‘
ANTONIA, aprds avoir réfléchi iﬁ:lique le vieil ‘édifice.
Cest la... Oui... Cest-1a qu’il faut aller.., :
R * PETRO. C '

n genoy et sur un bm’:, .o

S

Ceest une houwe idée. S
* ANTONIA souldve Victor, ec dic & Pétro.
Reste prés de la porte dg clos, *
o . PETRO, voulang Vaider. - | .,
Mais vous u’ poqrrez jamais. - SRR
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ANTONIA s pcrvcuue G mettre :ﬁ; 265 pieds Victor qui hnlourc de son
ras.

Tu ne sais pas ce que donne de' force la reconnaissance,
VICTOR, essayant de marcher. N

. Ange de bonté, de vertu!

PETRO.
’ C’est stir que ) entends des yoix.,
' ANTON[A

’ Ie ne tabandonnersi point que tu ne sois 2 Yabri... Platds
. mourir ememble

PETRO, - L
Vaudrait mieux vivre si nous ponvons Psauver.
“r. .t o . . _ANTONIA,’ "
Oui,sauvons—le. | fe \
) PETRO,

Y a4 A droite dans les rmnes un grand banc... Voyez vous
dans Penfoncement noir... Y n’sra pas vn... dépéchesz... vous.
(Jntpma souléﬂe Vu:lor et lentrafne derriére le vieux bdtiment). ..

woL T vxc'ron..‘, S
L’.ex.utence me devient premeuse pnuque je vohs l dolt .
mais je tremble pour.vous. .. . . :
o ANTONIA.

- Sesuis trop’ heurense pour rien redouter.

PE‘!‘RO est retourné ila portc du clos, il récule cﬂ%ayd

Cest fait de nous ... (il court & Antoma) 1ls viennent par ici;
ne bougez pas!... (il tombe & genoux et entraine Antonia) Que

la- Madone nous protége! prions ensemble, c'est ce que nous.
avons de mieux a faire pour son salut et pour le nétrel -

scizNE 'v.'

Lzs PRECLDENS , VICT! OR caché GERMANI STEFANO
HOMMES ARMES , arrivant tous par lc olos . -
_ GERMANIL. "
Je n’y comprends rien, Nadelle assure qu’ils étaient dans la_
~maison un moment avant mon arrivée. (I arrive en scéne.)

t
N



() T
- . PETRO, s’approchant. '
Si cest d'nous qu'vous parlez not’ maitre , v’la mam ‘zelle An-
tonla avec moi, en priére.

. ANTONIA se léve e ¢ court 4 Germani.

Mon pbre! N
GERMANL, sévérement. '
Comment a parellle heure tes-vous sortie de l’habltatmn ?

PETRO.

Clest ce gne jo me suis permis d’du'e 4 mam zelle, mais qn vou~

lez-vous , Pinquiétude apres ce qui s’est passé... Et puis comme

c'était la ’ronte” pour revenir... mzelle allait aut-devant de

vous... (& part) Faut ben l'excuser...
GERMANI.
Nen parlons. plus , nous voila réunis... Cest tont ce que je

désirais... Ne perdnns pas ‘de temps... (appelant) Stefano, va
chercher & la'.ferme les objets que tu!m’as va- déposer dans

ma cliambre... (' Stéphiano salue respectueusement et sort). Toi,

Pétro, va porter: cette lettre... (zl Im donne une Ictm , Pétro
ngarde l’adrcou u ).

. PETROA :
Le pasteur du vxllage ?... Tiens!... Pourqum faire?
GER'M.ANI. ’

Tu m'as enten&u?. . Obéxs' '

PETRO. .
Cest dit... Mais que je vous éclaire aeulement pour rentrer.. .

GERMANI.
Cest mutlle .. Jereste... Allons, pars!
' PETRO. -

Me via partl. . (a part) Je tremble qu’il ne découvre not’

jeane homme... Heuremement que mam zelle reste '. - (lmut)
me viapartil -~ ;-

- (1l sort en courant et en ]alaut un coup-d’ml du cété de Pictor.)
. ANTONIA, avec inquittuds.
Ne rentrons-nous pas , mon’ pére?
) GERMANI, avec intention. . )
Nons rentrerons tous ensemble.., Fattends Torezzo. -

ANTONIA, c_[frayée. )
Torezzo? o

GERMANL. . - :
~Oui, Antonm .. Nous n’avons que peu d’mstans a le von aos
an pomt dn jour; it nous qultte

: +
LAY '



O
ANTON1A,
Ciel! GERMANT. o
Un ordre quiil vient de recevoir oblige  s'absenter pour
porter dn renfort du c6té de Milan... o, pol ‘
) " ANTONIA, g per.

\ | GERMANT. e
Dans ces circonstances, ot 1¢ salut de notre pays commande

jmporicusement , je dois vous dire, Antotiia, ce que fattends de

Yo _ ANTONIA,

Je vous écoute , mon pere. -

Satisfait de peuvoir confier 1a jeunesse de tea fille: & Pashour
&on honnéte homme, d’'un brave Milsanais, je vonlais par L,
assurer son sort avant mx desnidre heure ; car qui pent ~
ter sur un jour d’existence dans ce temps déplorable? (iétait
wite satisfaction pour moi de te veir adoptée par une famille qui
posstde Pestime générale... Si dans cette lutte terrible que mous
“avons ¥soutenir , Torezzo suesoritde.... eh! bien, me disais-je,
le nom de eet époux, justement révéré , setsi encors. un beau ti-
tre pour ma fille! son souvenir la protégera!... Mais I'ordre in-,

-attendu que Torezzo vient de recevoir aurait détruit toutes mes
espérances , si une inspiration subite ne m’efit donné les moyens
de les ‘accomplir. ‘ '

Je respire!

) ANTONIA, - '
'Que voulez-vous dire?..« ' , :
GERMANI. : :

Des circonstances imprévues naissent les moyens extrémes.

Le chagrin qu’éprouvait Toreazo , Iincertitude sur Linetant de .

son retour, mes craintes pour l'avenir, tout se.réwnissait pour
_accroftre mon tourment, y'ai voulu tout applanir. =~ -

R . ANTONIA, owsuwefffois - .

De grice mon pére expliguonsvous...

, , GERMANE ~

Jattends ici Torezse et ses amis.~ Ttr sais que tu main lai est

promise, . o .
, o  ANTONIA.

Hé bien! (& part.) Je n’ose croire... ( Haut,) Mob peve!{La
porte du clos s'ouvre, Stéfano parait suivi de quelques femmés
qui portent le voile, dAntonia les aeuupo#) Qae veis-je? hon
péré!... vous voulez?.. non, non... Cest impossible!

’ (Elle fait deux pasvers lui les mains étendues.)’ -
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T i " GERMANI. :

Que. dis-tu? ta promessc... hon désir... elle ne m’entend
plus! (Antonia est sans force , Germani aidé de Stéfano, de
Pétro qui vient de rentrer en scéne, et des femmes, la place sur
un banc prés de la porte du clos.) Je ne sais quel donte invo-
lontaire s’éleve dans mon esprit... 8i Torezzo n’avait yu tomber
ce francais... je croirais... Repoussons une affrense idée!... cet
évanouissement n’est que I’effet de la surprise... Contracter un
hymen au milien d’une nuitdésastrcuse, au bruit des armes ! (¢ se
rapproche d’ Antonia.)Ce n’est rien,elle reprend ses esprits. Qu’en
rouvrant les yeux elle n’ai plus-de combat & soutenir avec elle-
‘méme.... (Sur les gestes indicatifs de Germani, Antonia est parée
du voile et du bouguet. ) Qu'elle soit parée, conduite 4 Pantel
avant d’avoir pa réfléchir... (Antonia fait un mouvement.) To-

rezzo approche, terminons, .

'(H# va au-devant de Torezzo qui arrive actompagné de deus officiers .) '

.

“

J

+ . Ligs PrEckpExs, 'I‘OREZZ(), pEUX OFFICIERS.

: TOREZZO, ¢ Germani. .
Déja an rendez-vous! me serais-je fait attendre?
. - GERMANL
Ma fille est 1a. o
TOREZZO, i Garmani.
« Permettez que je vous présente mes témoins, officiers dansle
régiment qui doit partir avec nous ap point du jour. Iis veulent
bien me consacrer la derniére heurc de la nuit, pendant que
leurs troupes se disposent & se metire en route. (Salutations ré-
ciproques.) Venez , mes amis, offrir vos hommages & ma belle
fiancée. (Il s'approcle.) Quelle piicur mortelle répandue sar
tous ses traits!... -t : o ‘
GERMANIL
Ce n'est qu’une émotion passagere...

TOREZZO, &’ approchant d’Antonia qui, les yeux ﬁxé:, est restée immobile. .

_ 3ans rien veir et sans rien entendre autour d’clle, il luiprend la main.
. Chere Antonia!, ., - o .
. ANTONIA, frémissane. .} -
Qui m’appelle? ' )
Antonia. o S s 5
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- GERMANI, l’ac‘danl a se levey. _
Alions', ma lille, : g
ANTONIA, rewmlt ellc. L
Cest Ia vois de mon pere. ( Elle le rogarde fixement. ) O\ me

conduisez-vous?
GERMANI.

Je vous Pai dit, Torezzo va recevoir votre main.
ANTONIA.
~ Porezzo! (& pait.) Bt Victor ... (Elle se préctpuc sur Toreaso

swrpris; et lui saisit le bras.) Ayez pitié de moi, me laisses pé-
néirer persorine dans ce lieu!... Demandez & me parler un mo- -

niewt sans témoins, ou j’expire & vos yeux.
TOREZZO, Pexaminant avec étonmement.

" &at dit & volre pere que rien ne me cotiterait pour mériter
votre attachement .. Je vais remplir vos intentions, (Z7. s’avance '
. prés de Germani. ) Mon cher Germani, permettez que je m’en-
. tretiennc avec Antonia quelques inslans. Laissez-moi ramener’
un peu de calme dans ses sens troublés avant que notre union

s'accomplisse.
GERMANIL, ,
Vous é&tes le maitre. Je vais voir pendam ce temssi nos ordres
sont exécutes.

1l sort aprés awoir Jait signe aus mllagoou dc rentrer dans le
-~ vlos, Les deux amis de Toreszo s’éloignent également.

- SCENE VIL

' ANTONIA, TOREZZO, ios deux Orricrers dans lc fond.

AN!OI\M
- Ma miaiii vous est promise, Torezzo, et mon pere m’nsnre que

vous voulez faire mon bonbheur.
TOREZZO.

Clest le voeu de mon cocur, chére Atitonix , et auctm saérifice
ne my COﬁterh... ,
ANTONIA :
Si avant de m’unir a vous par des liens sacrcs, je vous demm-

dais une grﬂce me l acoorderiez-vous?
. TOREZZO.

Al? par]ez, je suis prét.
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p R ANTONIA,
Et si cette grace était en favear d’un comemr®
, TORLZEO, indigné.
D’un ennemi'! ' oo
: * ANTONIA.- ‘

Onid'un cpnemi... mais malheureux , sans défense, blessé. ...
monrant,,, trouveriez-vous dans votre coeur assez d’humanité
pour ne point Je liveer & la furcyr des habitans. L'amonr de la .
patrie st un sgntiment trop moble pour étouffer eu yous uu
sentiment généreuxs '

. ' TOREZZQ. I
R ANTONIA. :

Sans abri » saris secours, échappé tout sanglant au carnage, un
officier se trainait sur la route,)’étais avec Pelro; je connais ja
haine de nos habitans... I1 edit pri... ce lieu me parat un asile
dn moment... Il est 1a!... o ‘

. . TOREZZO. S )

Dans cetfe ruine? S

) - ANTONIA. ’

Cest un Francais; sa mort cst certdine si I'on entre et qu'il
soit apercu... Ma main, mon coeur... ma vie, je vous offie tout
si vous le sauvez j sauvez-le! - _ ot .

‘ , * 'TOREZZO. .
" ¥ousTaimez! o '

ANTONIA.

Nows dai dévons lout; men pére la conservation de ses ri- ,
chesses... mai hennear; vous-méme la vie. Ge matin, A Ja
ferme... \ K :

’ ’ TOREZZQ.
Quot! c'eatgelnia. -~
' ANTONIA. |
Que la reconpaissance vous ordonne de protéger; et si vous
ne voulez que je tombe la premiére sous'le poignard de mon
ére, sauvez le, ?au’il parte,, gu'il retourne dans sa patrie ; ren-
ez-lui ce qu'il a fait pour vous, pour moi, pour nous tous.
- TOREZZO. '
" Clest moi que vous osez choisir? ' ,
‘ ~ ANTONIA. _ -
J'ai di croire & ’homme qui veut m’atlacher & son sort,un ceur .
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digne d¢ comprendre le micn.... Un refus, ct vous prenez devx
victimes... Ce bienfait dé votre générosité... et je cours avec
1vresse jurer devant Dicu de n'avoir jamais d’autre pensée que
votre bonheur ! -

TOREZZO.

Ah!la rééonipf;lse'és;'lrop belle pour’ qize’ je balance’ davan--

tage! Sur le champ de bataille, cet ennemi n'efit trouvé gue

mon glaive préta le frapper ; mais il est malheureux, le sorta

trahi sa valeur... Antonia Pexige! Mon cceur n’est point sourd .
& la voix de I'honneur; je le sanverai... Contenez-vous. (IZap-

pelle.) Toniol (Tvnio #’approche.) Fais approcher une des
litiéres couvertes pour le transport des blessés. Attendsici de-
vant, sur la route, et tu resteras avec quatre de mes hommes
aux ordres de la personne que j¢ vais vous confier. ( Zonio 8¢é-
loigne et Torézzo dit & Antonia: ) Le faire sortir par cette porte

est impraticable, son uniforme le trahirait. Je vais iﬁdi'guer i

Pétro un moyen siir. .
" (Ul sapproche de Péiro.)
. " ANTONIA. o
Diea puissant ! toi seul.a pu comprendre toute I’étenduc de
mon sacrificel... Mais je suis caline... heureuse !... il vivra, -
. .. .< (EUereste absorbée dans ses réflexions. )
TOREZZO, 4 Pétro. . ... . . i .

A

Cest par celte issue que les nédtres ont souvent échappé a

Pennemisil cn trouvera facilement I'entrée par les moyens que

je viens de t’indiquer ; ramené par un long souterrain’ vers ces’

ruines, il trouvera des vétemens qui favoriseront sa fuite. Qu’il
attende ‘alors ton signal. Une fois dans.la lititre; hors-de cette
dépendance;, ( I¢ fouille dans son portefeuille et en tireiplusieurs
papters.) Pun de ces sauf-conduits assurera, dans tous les cas
possibles, et sa vie ct sa liberté. ' -
Pétro se jette sur les mains de Toreszo qu’il baise ., ét se ‘met. en dedoir
d’exécuter ce qui vient de lui étre recoramandé. 1l va trouver ¥iclor.
Il regarde s’il n'est pas apergu , ouvie la porté de Uédifice, et Fictor
entre dans Uintérieur. Antonia suit ce mouvemernt avec inquictude ;
trieur.) -
' ANTONIA. C e

Torezzo la rassure ; G pefne est-il relevé yue Germani paratt @ Vin- -
. . T o R R A .

Hommec généreux !
4 N . B
(Par reconnaissance , cile veut tomber ¢ ses genout.)
TOREZZO, la retenant. o o

Y

Volre peré!...
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SCENE VIIL

Lns. Pricipens, PETRO , GERMANI; Au{s{nn Torezzaq ,.. |,
HOMMES A_nmis s Am13 DE Gl;nm‘,Am , FEMMES, etc. ’

t

GERMAN I revient du fond ayec ses amis, un groupe Phommes armés Pac-
compagne , les témamc de Torezzo s'approchent de Im‘, lol fanm%uoncnt
du clos, ! SRSV DT
Tout est prét, venez-vous' ma fille?

.ANTONIA , avec un ‘rcnd‘a_ﬂ‘bm A A
Je vous suis. : .
GEBMANL. P [E S ST
Entrons. = EOTE TN :

. Deux jeunes filles prennent la main d'dntonja pour la condtu'e’ au
temple ;. Torez30 se place prés e ses-témoins; un petit cortége se forme.
©On entre dans le temple , & l'erc:.-puou des hommes armés qui restent en .
scéne , et paraissent destinés & protéger cette éérémonie, en allant se
mettre en embuscade sur ta route. En méme temps, Pétro arrive avec

- les hommes portant lq litiére, que Lop place ¢ l'eucozgnure du riur du
clo:.

Y] . . . .
EEAURY S el

PETRO P au.z‘gms qm portent In litiére.

Phomvons 1A (U vign frapper trois ¢ coups sur uné dalla de
pierre; elle se.souléve set. laisse apereevoir. Fictor couvert d’lm,
.grand manteau.-) De la prodence bils sont 13, e
" Victor, guidé par Pétro , sort fout-d-fait, et se dmge du cété de la
Jitidre ; Ted hommes.armés le laissent passér.,Prés d'arriver d la litiere,
i} se retourne ., ;m;mn «dernier.regard dans Dintérieur de Védifice, et
voit.les apprils dela calébratwn du mariage d’ Antonia.” -

A Tleruno s e - _VICTOR. ) :

QueVo:d»)e? Antoma an pned des autels! On me. trompanl

‘ " SEREREE " ( Surprise des habitans.) -

En. dlsam ces mots , il Jait un walent mouvement ; son manteay s é—’

caﬂe et lazsse voir éon habit miliaire, - Ce e,

' -« TOUS. o :
Un ennemnl . t SR
. (Ila se piecqutcnt sur lm v xclor cherkhe a s déﬁmdre )-
- TOUS.. ¢+ D A R
Mort a l'étranyer! T \
(Toules les armes sont levees sur Vidtor.}.
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‘  SCENE IX.

Lns rnmnm, ANTPONIA 'mnzm XOve 188 TmRRONSACES,
‘ ‘POTS GEHMANI ‘

(ma weonde w.ax tmle £B Jumv«c. Dc srie de noweaa.
: Mort a l’étnnger
‘ ANTONIA.

Au nom du ciel,wa‘mjm! L ' .
’ . TOREZZO.
‘1ohumains ! il a sauvé vosfemmes, vos enfans ! !
TOUS, avec rage. T
pénsb'\lpthhpdmu! oo

. ANTOMIA.

J!nbmm! s}nolluwom Laire? \

“GRRMANI , arriventon scéms. < .

Clest lui, quoi ! 71 respiré encore! quilmeunre!

- (On saisit de nouveaw Victor ; et, malgré les efforts de Torezzo el
d’dn{oru fawwnl 4 le jeter dans bu cabane d’un chevrier placée

J de la route , tandis qu'une ‘partie des Aakitans. sort rapide-
mmt, rmemum des tonma, er'met le ﬁu A da cabane. & ¢ce Fag-
ment , des troupev ualunm regulicpes anviyeay por fe mﬂ) .

 ANTONAA.

: ’Saﬁ"vez)le" Un Franggis... Ial...dl va périr. (qulgm
sdldats cherchant & détrmra t’gfa de Fincendie; pendand.ce
temps , Fautre partie maintient les fabitans, Antonia &élanee
dans les flammes en &écriant: Viotor, je pérmn avec toi! (Les
hdbisene-asmds sont repoussés par les kraupes; Anm»w,sqr,t de
la cabane ‘eniraingnt I’zptor ) Le vonli' le volla . Victor!
cher Victor!

(Les kabitans se précipitent sur Torezzo, et l’cnlml‘nrnl prés des
ruines , o il tombe sous leurs coups, malgré les efforts de Germaru  pour
le préocruer de leyr fureur.)

ANTONIA. i

Victor! $ cwl ¥ quello nuit mlenvironne ! (porant la main &
ses yeux ) Victor, je ne te vois plus. ;

PETRO.
O mon Dieu! o

\



(39) ‘
v . GERMANI, revencat du fond.
Malheureux Torezzo! il n'existe plus. (A4 so flle. ¥ Ah ! toi
seule es cause de sa mort ! cest tom indigne amour qu'il faut en
accaser ! L’honneur de notre pays, le defénsetsr de nos dvoits P
vient de pdrir victime de sd générositd. Malheur, cent fois
mallieur sur toi. Fuls nr pays que ta présence déshonore; ém-
porte avec toi la haine de tes compatriotes et lx nralédiction de
ton pére. , '
(Antonia veut revenir pres de son pére, qui ld.repolidic, 8¢ elle tombe
entre les bras de Pétrg et des assistans.) .
, . TABLEAU. _
Antonta ; pourstsrvid par le malidiction de sor pire ot dés hebitans,
cherche d fulr; égarée, éperdue,.cile ne sait out pdrier ses pas. Péire lu
guide. Las troupds entourent ¥ietor qui est fait prisgnnier. .

TABLEAU.
ACTEIII.

Le Thédtre représente a gm'wlw une espéce de baﬁ-rest;zu‘r'ant\, ‘
donnant sur une place publique de Grenobls, o smbragé

&’arbres ; & droite, sur le dedxiémeflqn, est un hotel d’une

- belle apparence , précédé dun jardin clos d'un pélit mur ,’
surmonté d'une grille qui le met d découvert; au fond, une
vue de la ville, Antonia vocupe avec Pétro et Suyzanne un
petit logement au premiét, ches Vincent, maitre du café-res-

taurant; sa chambre donne en face de Phéwl, Os oafé porte

pour enseigne : Café de la porte de Grenoble.

Atk BTSN VU VITE L S UUU TV S VO S W PO

- SCENE PREMIERE.
" VINCENT, LAMBERT.

JAEELEEE senns 2 axaall

B

( Lambért droive ay momens od Pincent ouvre sox pafé.)

o " . YWINCENT. e
Clest M. Lamibert, e

!
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v L - LAMBERT. |
Bonjour, papa Vincent. ’ 4
I VINCENT. .
.-Comment, si matin? , :
o - . LAMBERT..

o ;ll yadua ;iouveéq a Phétel ; nous llarioixs‘aljjourd’hl;i la fille
du géndral St.-Ange. - ' B
: VINCENT. ,
Je croyais que ce n’était que dans quinze jours,
VINCENT. S
Oui, d'abord, parce que le colonel Dorsan, notre fatur , était
"en garnison & Toulon depuis qu’il a été échangé comme prison-
" nmier ; mais on a obtenu un congé pour se marier; on est arrivé
hier soir trés-tard, et comme on ne-peut pas rester ici long-
femps, il a été décidé que la cérémonie aurait lien aujourd’hui
3 minuit précis. o : T
. VINCENT. ‘ , !
Et M. le maire de Grenoble y a consenti? ah! c’ést différent,
T LAMBERT. ‘ .
." C'est pourquoi ,je viens vous commander, pour la soirée, du:
punch et des glaces; & cing-heures le diner, a huit le concert ,

© et & minuit la célébmtion... et puis chacun ira se coucher ; voila .

Yordre et 1a marche.
: VINCENT. -

Ca g'ra joliment gai !, )
. . LAMBERT. -

Clest pas de ma faute. J’avais offert an général la musique d’un
régiment de chasseurs pour faire danser ce soir; mais Madame,
qui entre nous portc un pen le pantalon, na pas voulu; voila le
rigaudon 2 l'index, et j’ ne lo cache pas, ¢ca me vexel... -

: S : VINCENT. . ' .
' Vous aimez la danse?

, ~" vampErr. .

Avant détre intendant du général, favais ’honneunr d’étre son
premier brigadier; ¢t Belle-Jambe ( c’était mon nom de so!dat?,
-passait pour le Vestris du régiment... En ai-je fait danser, va
ser , dans ma vie, de ces belles Allemandes, et des Prussiennes,
et des Bavaroises, ct des Espagnoles, jusqu’a des Egyptiennes ;.
allez-vouns ‘en au Kaire, et les Pyramides vous en diront des
nouvelles, c’est écrit... Aussi vne noce sans violon, c’est pour
moi comme un diner sans dessert... d’antant plus, voyez-vous,
que le. futur avait besoin d’ ¢a, parce’ que, bon militaire dail-
lenrs , qui a gagnd ses éperons (sans compter I’ grade de colonel , -
depuis notre retour de Milan ), il n’a pas du teut lair jovial.,

v
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) ¥INCENT.
Il a peut-(,lrt. un fond de chagrin. .
LAMBERT. ’
Pour quel snyet? la fille d’un général, parh de vingt mill¢
francs de rente au solceil, en Tourame, pays des pruneaux et de
~ Pabondance... comme disent les ‘lrouplers ¢a mettra joliment du
beurre dans ses épinards.
VINCENT. .
Aurez-vous beaucoup de monde? . ST
LAMBERT.
Qnaranle persounes an dincr seulement; et une eentaine i la
.soirée... cela me fait penser que j'aurai besoin de vot’ petlt com-
munnnnama o'l est vacant.

VINCENT.
De Petro ? ‘
LAMBERT. ,

Oai, c’est un bon gargon; j’ai de]e\ pensé a l’attacher a
Phétel. + - ,

’ VI,NCENT
Comment? o )
, LABMBERT. ‘
Comme les autres : la table, le logement la livrée, des gages°
car enfin, des commissions, ca n’est pas 12 un fixe. .
VINCENT - . )
Oh' oh! 11 aime trop sa maitresse pour. la guitter.
'LAMBERT.

Cette jeune Italienne ?-Cest smguher que depms cmq ans’
" qu'elle demeure chez vous, vous n’ayez pu savoir..

' _VINCENT.

Je, ne’ suis pas curicux; pourvu que mes locatanres soient -
honnétes... et puis elle est si triste , que je n’ai pas. lo courage de
lni demander... je crains bien que la pauvre enfant ne soit comme
tant d° utres victime de quelqn attachement! . .

LAMBERT.

‘

Avengle comme elle est! ,
VINCENT.
Elle ne l’a pas téujours été.
LAMBERT. . ' .
C'est blen dommage, car clle m’a tout Vair dune personne
bien mteresumte. . 7
VINCENT.
Ohila douccur méme; mais chut, voild Petro , vous- pourrez
en savoir davantage. - .
Antonia. .- "6

S~y \
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SCENE II.
- Lus Mtuss, PETRO.

: LAMBERT.
" Tu arrives bien, Pétro , je parlais de toi.
.. ' PETRO.
Voua étes bxen bon , M. Lambert.
LAMBERT.

Je disais au pere Vincent que j'avais envie dc te faire entrer
au service du genéral

PETI{O.
Moi, j’ vous rmercie.
LAMBERT.
Ta r’fuses ton bonheur, pourquoi?
' h PETRO
Parce que je n’ veux entrer au service de persqnne
LAMBERT..

Et comment appeles-tu c que tu fais auprés de c’te jeune
dame que j’ te vois conduire, si c’est pas du service?

PETRO.
"Clestd’la reconnaissance, ga M. Lambert , c’est une dette.
o LAMBERT. - R
Diable! .
. *  PETRO.

Autrement j’s’rais ben ingrat , vous n’étes pas obhge d’savoir
que Cétait lange protecteur de ma famille : mun pére, ma mere,
pauvres hételiers d’un mauvais village du Milanais, n ‘vivaient
que d’ 52 bienfaisance ; ma mére V’a nourrie, \Cest vrai, aussi
elle m’a toujours trai t6 comme un frére, des mon bas ﬁoe.

' VINCENT, ‘

Et lui il a fait pour elle ce qu'on ne fait pour personne, c vest

) ellc qui me D'a dit, 11 a tout quitté, pays, famille.
PETRO.
M Vincent, je vous en prie, ne parlez pas de ces choses-la...
' LAMBERT.

1l faut que tu gagnes de bons gages pour lui étre aussi at-
taché? '

v
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VINCENT. . <o
De bons gages, il n'en recoit pas un sol, c'est au contraire lui
quila soutient . ainsi que Suzanne, cette vicille milanaise qu’il a
prise pour la servir et la dlstrau‘e avec les from I'rom dc sa gui-
tare.
: . PETRO, voulant empécher Y incent de parler.
M. Vmceut o« - ' '
LAMBERT.
Mais comment fais-tu pour y suffire?
VINCENT.

11 travaille toute la journéde, rien ze le rebute... Bt sans lui sa
jeune maitresse aurait peut-étre été réduite, ear ce n'est pas la
vente de quelques bijoux qui pouvaient la soutemr long-temps..

PETRO.

. M. Vincent, M. Vincent... Vous m’aviez pourtant promis le
secret. Ty .
LAMBERT.
Il v’y a pas de quoi rougir, mon enfant... Au contrau‘e... Ta
conduite te fait honneur. - - :
PETRO

C’est que ma maitresse ne se doute pas de tout ga , et que je
serais désolé que ¢a Ini revint... Voyez-vous... M. Vineent a eu
tort de vous dire ¢a... c’est comme moi si )all.ns dire qu nl nous
oge gratis...

LAMBERT.
 Cest pns le défaut des propriétaires d’au;ourd’hul !
PETRO

1l m’a défendu d’ en parler, aussi je n’cu ai faxt la conﬁdence a.
personue.

. ) . LAMBERT. ’ .

Sois tranqmlle Petro.., On serd dlscret puisque tu le désires;
mais voild une réflexton,

, PETRO. ...
Voyons la réflexion.
LAMBERT.

Que ta mattresse soit Itahelma ou Champcnouse, aveugle on
sourde,¢a n’ m’e r garde pas, c'que j’pense, c'est qu ’elle peut tora-
ber malade, ou toi 'casser me jambe, enfin - yot’ situation me
iracasse.:. Qm vous a fait venir a Grenoble?.... .

PETRO. . N

Ah M. Lambert , j’vas vous Pdirc. Au fait... clest l’cspérance

de trouvcr quelqu’un:
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+ LAMBERT.

Et-qui I'a abandonnée?.. )
. e PETRO. *

L'abandonner! M. Victor, il en élait incapable... Ah ! #'il sa-
vait oll nous sommes, je suis bien sir qu’il accourraijt prés -

@’elle, fut - il au bout du monde; mais j'ai platét peur qu’il
n’en soit pas revenu, le braye jeane homme... et c’est ben pour
fairc plaisir & ma maitresse que je le cherche tous les jours.

LAMBERT.
Tous les jours! . N
i | . VINGENT. e
Elle eat sans donte vertue AGrenoble exprés pour le retrouver.
"PETRO. ‘ ‘

Justement... Elle a su que les régimens et lfes prisonniers

frangaie qui revenaient de notre pays devaient passer dans eette .

ville...Et c’est pourquoi, aussitdt qu’il y a revue, ou qu’il arrive
de la wenpe, clle cst anx nguets... -

) ‘ LAMBERT.

Pauvre fillc ! -

‘ PETRO: " ,

-Sany’ fhire semblant de rien, je ntinforme aux officiers ben
honnétement 5’il n'y a pds un mdnsieur Victor... Yen ai déja
. trouvé trois ou quatre... Mais pas celui que nons cherchons: - -

' * LAMBERT. .

Ycrois ben ; y a tant d'Victor et d’officiers 2 Grenoble, c'est
soit nom de famille qu’il faudrait...
: : - PETRO.

Nous nc lle connaissons pas. Tout ce que je sais, c'est qu'il a
6té fait prisonnier, et que depuis on 1’a pas e de ses nouvelles.
o LAMBFRT. - :
En ce cas, mon enfant, j'erois que: toutes vos recherches et
vien. . ‘ , .
i PETRO. ’ T
Clesk ceque je ne cessede lui répéter; elle lesent bien, maiselle
finit toujours par dire que si etle ne le r'trouve pas , elle mourra
de chagriu, et pt.is elte plenre, ct pais j* fals ¢comme elle, et
puis, pour la.consoler , dés g’ j*>ntends un tambour, j’ lui dis,
)’ vas voir; elle sourit... Son espérance m’en r’ donne & moi-
méme, je w’ sais comment; )’ pars commo un fou,. et j reviens
- tristement lui dire : rien de nouveau, et c'est tous los jours la
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méme chose. (- On voit au fond des musiciens de ligion passer

‘aveo des instrumens ; tine vieille femme ouvre la croisée d’ An-
" tonia ) On ouvre 1a fentdtre ; elle est levée, elle va v° nir respirer
le frais... parc’ que, voyez-vous, excepté les jours de revue, elle

ne prend V'air le matin que aprés déjetiner, et le so‘ii\quanfl la -

" chaleur est tombée. ) , ‘ o
. - VINCENT. = 7
Ah! mon dieu, souvent elle pourrait ben dossendre.dans la
journée, ce cité est toujours folxtaire, S .
PETRO. : . :
M. Lambert, n'ayer pas Vair de m’ parler dewant elle comme

si vons savies queugue chose; parco que ¢a lui ferait -d* ta
- peine, v .

" LAMBERT. .
Sois tranquiHe : & propos j’enbliais, tiens voila des lettres [
porter. Ce sont des invitations pour notre sgirde; cbague fois
que J'aurai besoin de tes.jambes, tes peines seront bien payéas.
(& Vincent.) Ah ¢a, qu'on seigne le punch et les glaces.
o VINCENT. ' B
Je suig élgve de Tortoni? ' :
! LAMBERT.
Eh bieu, a tantdt, mon hrave! ;
B ‘ ' T ( 4 s'¢laigna.)
, “VINGENT. o
Allons, allons, je veux que le géunéral soit contert. .. occupons
nous des provisions... ( Apelant dans Pintérieur. ) Frangois,
mou chapeau,, je sors. Madame Vincent, descendez au comptoir,
( Frangeis apporte le ckapeau et rentre dans le café

. rentre dans la ville par la grande porte a droite.)
- '
- SCENE 111,
'PETRO, ANTONIA , SUZANNE. "

. : PETRO.
Bonjour , mademaiselle. - °

© " ANTONIA. ' .

Clest toi, Pétro? ( La musique se fait entendre de Thotel. )
Entcads-tu' la musique militaixe? Est-ce qw’il y a une revue
aujourd’hui ? ’

s tandis que Fincent ' .
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o " PETRO. , Coe
Je ne le crois pas; c’est unc aubade que les régimens de la
" garnison donnent au commandant , notre voisin , & Fuccasion du
mariage de sa fille, & ¢ qu’on dit.

T + + ANTONIA.

- Un mariage... On va I'unir sans doute a Pobjet de ses affec-
tions..... et son pere ne la repoussera pas de son. sein... ( Ells
& appuie sur Pépaule de Pétro , et lui dit vivement aprés un si-
lence. ) Pétro! il y aura des militaires... beaucoup sans doute,’
" A cette cérémonie... C’est peut-étre aujourd’hui que nous devons
le retrouver? Pourquoi ne me réponds-ta rien ? Tu penses qu'au-
.jourd’hui se passera comme hier, { absorbée ) comme tomjonrs !
: PETRO. : o
Hélas ! ' ‘
S ‘ANTONIA. ‘

Bon Pétro! que de peines je te donne |... Je ne t'importunerai

-pas long-temps , va, le malheur épuise les forces. '
PETRO. T ‘ o

Je vous en prie, Mademoiselle , nc me dites pas dc ‘ces

choses 12, - S
. ANTONIA, o -

Je te fais du chagrin..... c’est'mal, c’cst bien mal , pas vrai?
Pardonne-moi! (I lui baise la main qilelle lui présente. La
musique recommence. ) Tu verras' ces officiers, n’est-ce pas?

. Tu leur parleras de Victor? - - ‘ '
) ~ PETRO. ,

Oui ; des que la réunion aura lieu, je ne quitterai plus la

porte,n!g Phétel.... ' ' ’ '
_ S - ANTONIA.

Ah! Pétro, tout mon héritage ne paierait point assez tori dé-
vouement. Mon héritage ! que dis-je 2... N'ai-je pas tout perdu,
fortune, parens, amis?... Non, pas tout... tu ne m’as pas aban-
donnée, toi.... ;

P

) - PETRO. o
. Jamais...... jamais...... je ne vous abandonuerai. Pardon,
mam’zelle , si je vous laisse.... avec Suzanne, jai affaire. ( An-
tonia fait un signe par lequel elle exprime son consentement &
ce quil sorte. ) (& part. ) Allons porter mes dépéches d’abord ,
~ ct revenons obdir 2 scs volontés. .
¢ 1L sort aprés avoir regardd les adresses des lettres , et recommande
- \ .

v sa‘maitresse ¢ 1z fomme qui 1o garde. )

.t
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SCENE 1V,
. ANTONIA, SUZANNE.

SUZANNE.
Mademoiselle, asséyez-vous. '

( Suzenne la fait asseoir auprés d’uue table a gauche, prés Phitel , et
o se tient & lécart, soccupant d coudre.) -

* ANTONIA.

A deux pas de moi des appréts de féte, du bonhenr!... Iei , |
des larmes, la solitude... Pabandon ! Etait-ce 14 le sort qui de-
vait attendre la fille du plus riche fermier.du Milanais?

FELETT Y Y

Ah! Victor, je ne me plains pas..... c’est pour toi ; oui, chaque

jour je me le répete, je lai sauvé, lefeu gagnait déja sa cheve-

lure.... La mort dévorante errait autour de son front ; mes* ~ °

mains ont étouffé la flamme, ont écarté la mort... Sur son
visage , encorc empreint des angoisses de la souffrance , j’ai vu le
sourire de I'amour reconnaissant ; car il ne pouvait parler.... et
tant que mes bras 'ont entouré, tant que son coenr a battu con- -
tre le mien. .. déja privée de la vue, je voyais toujours ce sou-
rire... Etrangére 4 la doulevr, je n’entendais méme pas Ja ma-
lédiction de  mon pére : ce nest que lorsqu’on .m’arracha
Victor, que je cherchai la lumiére.... Alors je crus mourir... je
sentis ; avec désespoir , la nuitéternelle qui convrait mes yeux.,.
1l partait ... ( Elle reste absorbée. Antonja, relevant sa téte. )
e ne vis plus que dans ma-pensée des souvenirs... des regrets...
Voila toute mon existence.... et c’est un honhcur pour mei
d’étre avengle !... Qu’aurais-je vu depuis cinq ans ? le mépris de
mes compagnes.... I'indifférence des étrangers.... Victor, si tu
venais A passer, je n’aurais pas besoin du secours des yeux pour
te reconnaitre ; le battement de mion coeur m'avertirait de ta
présence.... Le tien aussi te dirait c’est elle, lorsque ta jette-
rais un regard de compassion sur la pauvre aveugle ! ct si tun
coenr ne te le disait pas, tu recornaltrais ce gage de ton amour.
( Elle tire de son sein une croix d’konneur. ) Oui, je sens la,
sur Por de cette croix, le froissement de la balle qui Ia blessé!
Gage unique qui me soit resté de sa tendresse,j’aimc a te presser -
sur mes lévres ¢ sur mon coeur ! Comme moi, ta lui as sanvé la
vie. ( Ellerstombe dans sesvéflexions. Plusieurs officiers entrent
dans le café. ) » ' ' AR

N
~ .
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SCENE V,
’ SUZANE, ANTONIA, VINCEMT.

’ VINCENT, arrive , voit 4nt<;m'a de loin , la regarde et s'drréte.
. Comme elle a I'air pensif! - '
. ' - ANTONIA.
Quelqu’un est-il 14, Suzanne?
P SUZANNE.
Oui, mademoiselle, M. Vincent.
' - VINCENT, gus avance.
Clest moi, mamz’elle Antonia, c’est moi. ' .
o ANTONIA. . S

Boujour, men cher Monsieur Vincent, vous dtiez déja sorti?

‘ N . VINCENT., -
Oui, mam’selle... la noce d'ici prés nous donne de Ja besogrie...

(1 appells.) Philippe! Frangois! allumez les fourneaux ? (& An- -
" tonia:) Pardon , si tout en causant je fais mes affaires...
I ‘ . ANTONIA. )
. Je.vous en prie.. . . : - '
, |SUBANNE. ,

Voulez-vous qu’on vous serve votre déjeuné sur cette table?
pendant ce temps je jouerai sur ma-guittare, cette romance que
vous aimez tant? -

S (Senneville sort du café et se dirige vers le fond,)
- _ ANTONIA. :

Non, j'entends du monde, je vais regagner ma chambre, j’y
attendrai le reicur de Pétro. R : -

e SUZANNE. o

Comme vons voudrez. M. Vincent, nous rentrons.

(Antonia se retire d pas lents appuyée sur Suzanne.) .

. - > g \‘ . E
. - SCENE VI,
v y - -

- VINCENT, SENNEVILLE, Domesrsquss.
(Senneville va au fond, revient, regarde comms s'il cherchait.guel-
qu’un, rentre dans le café, reparait sur-la porte pendant cette scéne.)

VINCENT, lorsqu’Antonia , gu’il regardaic, est raptrée. .

Toujours chagrine ... la triste chose que Yamour... comme ga
N ] . . -
) . .
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1avage la jenncsse!... (1} appelle. ) me;ow' Ah! qa fzat pré-
parer les crémes, vivement! (On a Francois qui va et .
vient.) R'la ﬂout d’orange triple, n'la ménage pus, entend‘s tn?

N SAINVILLE, regardant de la porte du café. -

Est-ce que mon homine ne se scrait pas rappele le lneu da
rendez-vous?

n regurde toys-a~fait-en deliors et rentre. )
VINCENT, 4 Frangois.

Les fromages a Ia créme en coeur, et tous les pains de beurre
montés en amour; quand Vamour’ ne Jparaitrait que dans les
hora-d'envres, encore faut-il bien qu'il s'montre quelque part un
jour d¢ mariage..

(On woit Dorsan icacendn le péron de Phétel St. -Ange avec un officier
- . supériexr?)

Y .
STCENE VII,
DORSAN, ox Gévinsr, SENNEVILLE,

: ‘ DORSAN @ I’qmcsqr :uplneur.
~Eh bien! je vous laisse... & tantét... & sept heures hun
cises la voiture de M. de St.-Ange scra i la porte de votre hé el.
- (I domne la main g cet Qﬁc:er )
SENNEVILLE. : SR
Je vais au-ﬂevant delui jusqne sur la plaoe, lt&enﬂu—mm 7.4
va pour sortir et rencontre Dorsan.) Tiens !...

SEENE VEEL. . ¢
DORSAN SBNNEVILLE.

.. DORSAN, se retournent 8 ls voix de ngunllc.
Eh! Cest toi, Senneville | , e
SENNEVILLR, eackanté. .
Oui, cher ami, moi-méme. *
DORSAN
Que je suisaise de te voir aprés une si longue absence'
SENNEVILLE. ’

 Gebon Porsan , tonjours le méare, les d1gmtes ne Je changent
Antonia. : - 7

NS

N

\
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pas; ie vous-fais mon comnpliment, colonel..... Clest le Mottiteur
' \qm m’a apprit ta nomination..Vas, ton avancement a fait plm-

sir A tous nos vicux cumarades «. car tu as bien gagne les
épandettes! ' ,

~ DORSANT. ™
Es-tu tou) ours aussi fou, aussi bon ami.
. . - ' SENNEVILLE.
Tou;ours gal, c’cst wrais . - °
o DORSAN, -:oupz‘rant.
- Ft tou)onrs beurcux’ ' S .
5. . SENNEV]LLE : :
Om ,]e me porte assez bien pour manger mes six mille livres
.de vente, et méme le doub!e, en attendant patiemment une -
- guerre ponr te rattrapper & la premxére occasion : & propos, tu

as re¢ umon petit mot?
) DORSAN .

Hier, & la nuit, en artivant; et tm ce matin, tu as vu
Lambert? ‘ .
‘SENNEVILLE.
Qu est-ce que est que ¢a, Lambert ? .
* DORSAN.
" 'Un vieux'soldat que le général St.-Ange garde avec lui 13 est-
" ce qv’ il ne ‘t’a pas encorc porté un billet d'invitation? )
o © .- SENNEVILLE.
Qu ‘elle invitation! hier j apprends que ta arrives a Grenoble,
Javais: be soin de te voir, je técris...
DORSAN.
Eh!bien, on m’apporte ta leltre et je te réponds au;onrcl’bm
mémo an pomt du jour par un bxllet de mariage.
SENNEVILLE.

De manage... Eh bien, je ne I'ai pas recu... Je te vas dise...
‘est que ’ depuis hier, je ne suis_pas rentré chez moi...

DORSAN.
Oai, mais c’est aujourd’hui que je me marie...
SENNEVILI’-E
‘Auvjourd’hui ?
' DOBSAN
Fai crn te rencontrent ici que tu le savais?
SENNEVILLE.

Du tout yon m’a bien bien.appris que tu étais descendu a I hu-

Y
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tct St.~ Ange , mais pas aulre chose. Eh bien ! cestjoliment m’y':
prendre pour te demander un rende: -vous, a R
IR "DORSAN. L
Eh! mon dieu! j’ai tout le temps de’ causcr avec toj.., majute-
nant... jusqu’d cing heures je suis libre... ccs dames s’occupent
de leur tailette. e R

.

SENNEVILLE,

Comment, mon pauvre Dorsan, tu te maries) .
e ' DORSAN. C .
Hélas! oui. o o ) .
T " SENNEVILLE. ' s
Voilh un hélas bien placé. -~ . :
. ' "DORSAN. . . .
I'n’arien ®injarieux pour I jeune personneiqu’on me fail
épouser; la fille du général mérite tous les hommages! : . Bt
SENNEVILLE, .. - [ , :

Tentends, elle est jeune et.belle, mais tu ne Paimes pas,...un
mariage de convenance qui contrarie quelqae penchant de coeur,
mais que Pafnbition conseille... le colonel veut devenir général.
A.h! ma:fo,i...:w; ! S ,' ST e ‘ ~,::'
. ) s o o ]:)ORSAIV.y T S S T O
Ce n'est pas Pambition , ge sont les instanoces de .ma famille 3
surtout les priéres, les larmes. de ma . mére, qui m’ont déter- -
miné... Et si la seule personne que j’ai véritablement aimée
existait encore, c’est avec elle seule que j’aurais voulu féermer de -
pareils noeuds. ‘ R '

oot L

i 0 SENNEVILLE: * - - - 0 .-
- Avec les iddes que je te connais; je le congois, mais enfin c’est
fini. Je te l'avais dit souvent, les grandes passions. tournent
toujours mal... Le sentiment parsétage:; et 'amour de garnison,
a la bonheur! de la-vanité, et pas d’entraves !:Lie; pauvre gargon,
le voila tout triste ,il' me m’écoute plus. Ah ¢a... Dorsan, ce
West pas le momeant des regrets. * R

- DORSAN, -’ .

Ah! lcs miens seront éternels ! si- tn savais quel-vceur i
perdu, ce quelle a Tait. pour moi ;. de quel ~héroisme. elle-était’ .
capable ! Ah! son souvenir ne troublera point la'paix de ‘mon
menage, je rendrai, ma femme heureuse, j'en ai pris Penga-
gement, je le tiendrai, mais ce souvenir ne m’abandonnera -
jamais... Au moment d’enchaincr ma'vi¢ &: une aulre, il sc,t‘nb'le o
e paursuivre plus'donlourensement , joe me reproclie cé,_niéri‘agﬁ ,
comme une pertidie. ( IZ Jui prend la main.) Maudit soit J¢ sor'g”

-



-+ de Senﬂevalle »qui te rappelle i la raison?

-

sy -

qui appela mon régxmenlu e Ihhé3 sans hgnen’e, ;ene launis ;
jamais connue.
. SENNEVILLE

Allom Dersan , faudra-t-il que ce soit Senneville , ce fou

-

*DORSAN.

Elle ne mabandonne point; mais une émotion en éveille une .
autre; tous les sentimens se ré’pondent. la présence d’'un oom-
pagnon chéri, da meilleur, du seul ami de ma jeunesse, a
rappelé dans mon ceeur le charme de la confiance. Tavais le
courage de ne gémfr qu’avec moi- seul; mais quand ta main &
presse la tienne,, j’ai senti le besoin d’épancber devant toi Ies

»clugrms cruels qm me consument !, o

SENNBVFLBE
- Tiens, vois-ta, Dorsan, je ne donnerafs pas ce moment poﬂr,

un. jour de lnm!le st pourtant ta me fais mal... moi; jé send
", Pamitié” comme tu as senti Pamour,

. D ons m. . . ’ . T . o ’ N
~ Ahljelesais. ’ R Co
SENNEVILLE. i - .

Je suis ﬁché maintenant d’gvoir donné rendeg vous. ..iu mle,'
jo dirai & ce brave homme, qW’unt jodr comme celm-m tn n’as
pu le iempa, je ne savais pu que tu-te, nuuia. Co

) DORSAN ’ -
Je ne te eﬂmprendt pas...
SENNEVILLE. ,

Ie te vais dire: il y a daus Phdtel ou je loge un vnellfarﬂ

un Mnlanms - .

'DORSAN.
Un i{diaquu ! :
smmbvut.
Ndreiwmu prétend qu’il ena iial agi nvec sa ﬁile ,
- DORSAN, 4 part ) Lo
Sa ﬁlle' v o '
SENNEVILLE.

E;p e me gurprendrait pas, paice qu'au mﬁeu deua

‘trisiesse, on woit q&elqno elme 'évae LEL LR S gunac

figure.
. i)O&SAN i S
Ehﬁn oo 4/ N H -
: , SENNEVILLE '
Enﬁn vois-tu, la peu&e ﬁllo ausait tpauc le {xvyo icpui;
eyviron cing ans, .

1



(53)
) DOBSAN.
Quel smguher rapprochemcnll
 SENNEVILLE, .

Quelqu enlévement peut-éire... Je n’en sais rien P po\irtﬁﬁt én
ne le dit pas, je te conte ¢a en gros... Bref, le brave papa, revenu
i de meilleurs semtimens ; s'est mis en mtc our ku France, o il
pense gwelle s’eat rendue; finformant anpres des aatorités... et
sariout & ceux des nitres qui ont sm en ltahe; et purhcuiwre«
ment prés de Midan.

DQRSAN.
Et c’est un Milanais?
SENN'EVILLE
Oui... or, comme tu 43 été long-temps éantonné dans ceti®
province, que les moidres renscigriemens peuvent conduire
daptivs, jo voulais, avant iod dépm, vous . mmm quelques
minates en rapport.

DOBSAN‘
Oui, je veux le voir; il me donnera peut—étnc lay méme ', quel-
ques details...
' SENNEVILLE.

D‘eqt lui... om, fe voitd ! il cberche.
: ' DORSAN ,prgmi la main a Sc-newllgs. ,‘
Sannevx!lg! js. le reconnaia, malgre sea traits veillis, altém o

Le trauble de mes;sens & son: aspect me fait pcrbucntir qndques
grands malhqmsz.. je. u'emble quAbtinie... . - ‘
o SENNBVILLE, - - -
An!oma West Ié siom de &4 paline enfant. Ah' 'q\m: je fatt -
‘ Vlctor ?

L

]

" Las Mésms, GERMARL .

' ; SBNNEVILLE, 8 mm
Lafsse mioi te prévenir... ' R
' GERMANI d&‘cwvxlle : -

Ah! c’eot vous! - -
SENNEVILLE. ., )

Voici le colo-lel Dorsan, : St
GER)IANI o

Victor 1.

( Il se cache la u!le damm dwx mn"u )
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‘ _ DORSAN.
Mousicur , vous me reconnaissez? , .
, : GERMANI, douloureusement. . \
AhlVicto&‘!' i . . 3
Sans.vous connaitre, moi, par humanité, aa milicu des hor-
rours do la-guerre, j’ai sauvé votre maison du pillage , protégé:
Yolre existence, celle de votre fille ; et vous, apris la victoire, -

lorsque j’¢tais blessd, sans armes, vous avez voulu ma miort.....

;-

»

Vous Vavez préparée... cruelle... hideuse...
' ' GERMANL ;
Quel affreux souvenir me rappelez-vous Lot
A DORSAN. T LT
*.Jo vous le.pardonne ; Lamour de la. patric a ausst son exalta- "
tion; mais nous ne sommes plusennemis. .. . . . .
GERMANL
Combien jefus conpable! - .- oo oa oot
' ' . DORSAN. , - CoET Y
Mon ressentiment contre vous n'existait déja plus quand ay
milieu des flammes elle m’aparut comme un ‘ange secourable :
_ savoix, son dévouement, c’cst tout ce qui €était “resté dans ma
-mémoire, lorsque repremant connaissance, je ‘me siis éveilld
prisonnier et déja loin de votre canton? ce nest qu'aprés un |
echange que j’eus la possibilitd de prendre des.informations sar
elle, et le silence que I'on garda me fit:trop voir quon vouldit
épargner 4 ma douleur Ja cruelle noyvelle de s3 mort. - .
L GERMANL T
Ah! plut & Dieu qu’elle efit cessé de vivre ! je n’aurais point
uncrime & me reprocher ! - i ' 5 -
' " DORSAN.
Un crime? T
, GERMANL , \
Oui, nommez odieux, ‘féroce, cet -oubli de tout sentiment
-humain qui sempara de mon coear ulcéré; mais je venais dg -
perdre mon meilleur ami, 'homme dont je voulais faire mon
. gendre! ‘ o Sy o
S ~ DOBRSAN. R
Il n’est plus? - " L e
e GERMANL ,' :
Ma fureur ne connut plas de bornes... Y'cus la harbarie de
“ mandire ma fille... ma fille aveugle! : -

.
'
o

Lt

i

ot

.
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.« ! g DORSAN.

Aveugle! ah! mon Dieun!!
- © - GERMANL
L'ardeur da feu Pavait privée de la vue.
o DORSAN.
“Et c’est poar moi... barbare! ,
N - GERMANI. /

'Oh! vous ne trouverez plus de termes assez forts quand vous
saurez,.. - iy O
' -~ DORSAN.
Quoi donc encere? .
o "CERMANI,

Jela chassais da toit paternel , je soulevai contre elle tout le
canton; je ’aivu d’un ceil 'seg tendre encore vers moi ses mains
suppliantes , se trainer sur la route sans autre appui que le bras
d’un enfant... Un enfant qui ne lui devait rien a brav les
raillerics améres pour la suivre; et son perel...

\ DORSAN. , v

Vous devez étre bien malbeureux !... = Y

- GERMANEL / o

~ Fai reconnu trop‘tard combien dé regrets se prépare un ptre
qui outrage la nature !... Pauvre Antonia | je Vai repoussée de.
mon sein , j’ai onbli¢ que tu élais ma £lle ! pour qui? pour

-des furieux qui t'ont proscrite, et dont j’ai partagé la cruaunté !.,.
qui Uont p J'ai partag, ,

DORSAN,
Malheureuse Antonia! = . - o o
: S GERMANT, -

La palrie ne m’4 point rendu I'enfant que j'ai perdu, snssi
jel'ai quiltée sans regret cette patrie pour demander ma fille &
la terre étrangére; j’ai parcouru de ville en ville les reiraites
de la piété et de I'i
la revoir pour en obtenir mon pardon! Il I'a fagpelée’ aupres.
de lui pour que son ptre impitoyable moorut au esespoir dans
la haine de tous aprés une vieillesse solitaire et méprisde ...

: ‘ 'DORSAN. o ' ‘

Le ciel n’est point inexorable... yous retrouverez votre fille...: .

Ah Senneville ! cet espoir me transporte,

B ' ~ SENNEVILLE. ) ‘
Mon auti, réveille-toi d'un songe funeste, tu ne Yapparticns
plus. ' . ) b

infortune ; Dien ne me devait pas la grice de
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‘ _ DORSAN. .
Qne vicns-ln mé rappeler ?
SENNEVILLE, 4 Germani.
"Des licns éterncls vont P'enchainer !
DORSAN.
" Ah iamais... jamais... je n’eusse promis de les formner si )avaxs
pu croire!... On a profité de mon érrenr, on in’a lrompe
GERMANI. )
Jo vous en supplie,, n’ajoutez pas & tous mes maux la &ouhm-
reuse peusce que je pousrais troubler encore la paix d’une
famnﬂe... c’est assez de tourmens que j empom avec moi!-

. DORSAN.. .
qu;pgrtez?,.. ‘ ) - S
, S cnpmm., .
Dt ce soir. o .
o 'DORSAN.
. Et pourtant... .
’ GERMANIL

" Prés de retourner bonr jamais ensevelir dans mon pa{s et
~ mes remords. et mes chagrma, je vous fais en tremblint o

seule pnere...
DORSLN.

A moi 2
- Gaam.u\l. : :
o Omj.,. Ma fille voqa ammt... pour ellc poqr vous., par--
: donnez i son bourreau.
’ DORSAN.

Je ne puis yous han- ’ vgns étes trop a plamdre. .

d

)

SCENEX. |
L#is M2uzs, LAMBERT.

. : ~ ~ LAMBERT.
~ Excusez, colonel , si je.vicns vous mterromprc » mais
le general se plaint de votre absence. ,
(I enlre chez Vin ncent )
- " SENNEVILLE.
Songe & quelles snites fichenses te ménerait tonte démarche
inutile , & quels soupcons au moms donnerait lien ton retard...
’ Dorsdn ’ m‘enda sur toi, mon ami... compose ton visage...

R -
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DORSAN, d German:. .
Je ne vous reverrai plus,.. adien !...
" (Germani regarde Dorsan que Senneville conduit. )
GERMANI, g lui-méme.
Ainsi j'ai fait denx malheurenx! -
N ¢ Zambert » qui était enli'c'_claei Vintent , sort. )
. " LAMBERT. ’
Comment ce petit gaillard-13 n’est pas encore de retour ?
) ( Il regarde de tous ¢6tés em avangant en scéne. )
 GERMANTF, d pare. i o
De quel coeur j’ai privé ma fille! Ia justice ne veut pas que
je Yignore , grand Dieu ! elle me préparait cq derniex supplice !
(Il Sasseoit & Pécart prés du massif et reste absorbé dans ses réflexions. )

Pendant Fa_dernidre phrase de.Germani om a vu Pétro accourir ¢
toutes jambes ; il S’arréte un moment devant Pkhétel Saint-Ange comme
indécis , et revient en sautant jusqu’é la scéne. . .

SCENE XL
GERMANI, LAMBERT, PETRO. '

( Germani, toujonrs absorté, ne fait point attention é Petro, nid ce
v . quil dit & Lontbert. ) '
\ LAMBERT. :
Ah! levoild, Eh !} bien, Pétro, mes commissions sont faites.
) PETRO, essouflé, palpitant. . .
Oui, M. Lambert... je n'en peux plus. s:rillui prend la main ,
qw’il met sur sa poitrine.) Tenez, yétouffc de joie! ( il saute
autour de Lambert. ) OLit.comme j’ai bien fait de regarder par
‘les fenétres de I'hotell ma pauvre maitresse... Oh ! bien, ¥oyez-
vous, si j° lai disais tout d’ suite , j’ la tuerais, .
LAMBERT, 4 Péiro. N
Es-tu fou ? L ‘ o
. ' PETRO: '
Nou , mais je snis..: oui, tenez... je Pai vu... {'en suis $dr... jo
Pai retyouvé... il est 13! ceo : R -
. . LAMBERT. - - . e
Qui? R S
... ., rEmeo. . .
Est-ce que ma joie ne vous 1’ dis pas?... M. Victor.
Antonia. 8

b

by
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LAMBERT, montrant le pavillon &’ Antonia.
L'officier de cette pauvre petite? (
. . PETRO.. \ .
Oui, dans I’ grand salon; aurez-de-chaussée. Ah ! vous voilas..
disait un gros Monsieur & moustaches, en avancant la main;
vous voild, mon cher Dorsan, ou étiez-vous donc fourré? Ce
Dorsan , qui entfait dans I’ salori , c’était notre Victor.
LAMBERT, stupéfaic.
Qu'cst-ce que tu dis-la?
. PETRO. . .

* Je dis que c’est lni, lui-méme} M. Lambert, vous qui &tes si
boh, j’ vous ch prie, allez lui dire que Pétro I'a reconnu! ah !
il m’anra pas oublié Pétro ; vous verrez comme il accourera.
B ' GERMANI, rappelé & lui-méme.

Clest la ¥oix de Pétio! o .
PETRO.
Comine mam’zelle Antonia sera contente !
GERMANI, & pare.
Elle vivrait! grand dieu ! ta anrais donc pitié d’un pére repen-
" {ant. ' ) :
: ' PETRO, ,
Je cours bien vite lui annoncer cette bonne nouvelle,
( 1 se met en devoir de courir. )
) LAMBERT , larrétant parle bras.
Malbeureux ! .
. GERMANI, se mettant précipitamment devant lui de l'autre cété.
Arréte, Péiro, . :
PETRO, faisant un grand saut en arridre en voyant Germani.
Al mon dieu :

o LAMBERT.

Qulest-ce qui.t'eflraye donc?

PETRO, presqu’aux genouz de Germani.
Vous n*venez pas pour lui faire da mal?
/ GERMANI |

Je tai donné le droit.de le craindre; releve-toi, Pétrp... Je
ne sais plus ce pérc, qui par une rigueur sans exemple... le ciel
a eu pitié de moi... la nature a repris ses droits... jaime ma fille
plus que jamais... mais ne me retiens pas, conduis-moi dans ses
_bras... que je la voyc... qu’elle oublie... je veux lui rendre toute
ma tendresse. o oo ‘ : <

[N : e . N RN
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PETRO.

Je ne demande pas mieux, mais, voyez-vous, comme ¢, &
I'improviste, ¢a pournlt lui fmre une révolution... vous savez
comme elle est senisible , vaut mieux que )o la prépare tout dou- -
cement.’

GERMANI. . '

Tu as raison... je dois contenir mes transports... ma. présence
~ subite lui rappellerait des souvenirs trop amers... tu ne Pas pas
abandonnée, toi... (& Jui-méme.) Ah! je suis bien coupable.

LAMBERT, & Germanj,
Qnm‘ Momleur, vous étes lo pére de cette infortunde? -

GERMANL :

Hélas oui... et ma fille est d’autant plus i plamdre, que 8i; elle
apprenait que Victor... Ah! Monsieur, vous qui le conmaissez, si
mes malheurs vous touchent veuillez garder envers M. Victor
le plus profond secret sur Pexistence de ma fil le ; certain qulelle
respire & deux pas de lui, il onblierait tout... Je Viens davoir la
preuve que nulle oonmderatlon ne pourrait comprimer la vio-
lence de son amour. ,

. LAMBERT.

Je me tairai, ]e vous le promets..

PETRO.

Ah' e’est lm qui so mnrle' faut ben se garder de lui en par-
ler ! du caractére que je la connais, elle serait capable d’en
mourir de cbagnn.(za Germam ) Eh! ben, Monsieur, qu allez-
vyous fdire?

GERMANIL

Jedevais partir ce soir seul, et désespéré de mes vaines mchpr- ’
chea _ maintenant que j’ai eu le bouheur de la retrouver, ]e vais
avancer Pinstant do mon départ pour I'emmener avec moi. Tu
- viendras avec nous, Pétro, ton dévoiiment pour elle aura sa ré-
compense., n0us ne nous quitterons plus.

PETRO.

Ah t Monsienr, ¢a s'ra pour elle une joie ! une joie bien grande
apres tant d’aﬂ:ctr.ons de retrouver son pére, empressé A sa
recherche, ne lai en vonlant plns -

CERMANL

Tﬂche de la déterminer & me suivre; réunis une ﬁH’é 4 son

pére et tous mes malheurs seront oublis.

PETRO

e

Je vous.répands...
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' GERMANL. -

Tu vmulras me rc;omdre 4 mon hétul, prés des remphrts,
(i dui parle bas.)) Chere. enfant, combien il metarde de te presser -
contre mon oeur! mais #i je dxﬂEre un moment tant ‘de plaisix,
cest pour m’occuper des moyeus de te posséder pour tonjours!

( Il sort. )

PETRO, LAMBERT.

PETRO. .
'Eb!'ben voycz‘vous ¢a m’a donné un sansmnnent s QUG
mes jam'bes tremblent... que je ne sais plus si je snis ¢veitid?
LAMBERT.
‘ Ce pauvre enTant'

SCENE XIII.

‘

Y.Es Pnécﬂmms, VINCENT ANTONIA deux Gartpons avec
des panicrs converts.

. . YINCENT, 4 Antoma L
Je ne fais que suivre mes gargons & Photel et si je le wois ¢n
chemin, je vous l’enverun Ah! le voila, notre petlt -bon-
“homme!,
: AN']'ONIA :
Ak} Pétro, que tu as été long-temps. {Elle snppuuur sa
magin.) Eh! mals ywas-ta dong.... ta main tremblc dans la
m;enne
. PETRQ. '
Mam’zello... ' _ .
v : . ANTONIA. -
Ta voix eet émue?...
. LAMDEBT, a Vincent.

Laiggons-les ) ilya du nouveau, ct da hien traste, alln'
Vcnez avec moi. Je vais vous conter ¢a.

(Iis entrent dans Thétel.)

N
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scrms XIVe A
pETRO, ANTONIA. A

ANTONIA, & Péjra.
Aurals-tn appris quelque malheur? .
PETRO.
Non, mam’zelle, au contraire...
’ 'ANTONIA.
Au contraire?.., tu tes informé A 'hdtel? tu as cu de ses nou- '
velles peut-atre... je te sens trembler,. Ehi bign réponds-mo; .
donc... ton s‘lence m'inquiete...
pEmO. : e
Je n’ai ponrtant rien appris de &ésagréable .. mais,.. c'est

B ®ane autre personne ue ’alévcus arler. (& ark) Sn elle sa-
va!t queMp%c;oM e P ( P

’

\ oo

 ANTONIA.
Je me conn,m qm luj...Je waime a wkl' qw de lm
PEFRO. -
B e’euﬁt quelques oompamotes qm mms dﬁ‘ﬂt es moyen‘
de retourner en ltulie ?
ANTONIA.
Quy ferms-)e? en qmttant la terre natale, ohargée de la ma-
ledlctlon d’un pere, y’ai ;lwé de wy rentrer jampais! .
i PETRO. ’ -
Et si sa bénedlctlon vous y. attendait? | \
ANTONIA.
Iamam ce doux espoir n’est eptré dans mon coen \x
PETRO .
8i votte ptre ne vivait plus que pour vous pardonuet‘?
° ANTONIA..
Qui te I'a dit? - 2
PETRO. .
Lui-méme.., & l’mstant‘ :
ANTOMIA. ,
Moy pers ea'Fnance ...}l we pardonna... ,tum abw, I‘etrou.
PETRO.
n nest ici que pour yous seule... Il yousa retrouvee, m\n ne
* Je retient plus; topt-a-Vheure je Pamtoerai dans vos bras!



N

(..62 ), ‘

\

: - ANTONIA. © ,
Ah!le pardon de mou pere, Yuoigae je n’ai point mérité sa
haine, sera powr moi le J)gn fe plas pnz;eienx! P‘:’m lui dire,
Pétro, qu’une fille soumise , bréle. d’embrasser ses genoux !....
Qu’il ne craigue pas mon émotion » qw'ikaccourt... Va Suzanne
est Jd auprés. ' '
‘ PETRO, sortans.
Le moment est favorable, courons.

v n ;:_ourtt}. .
SCENE XV.
 ANTONIA, SUZANNE, & Pécart,
e S .;N'rom,"a ‘enc-ﬁam. :

~ Ahloui mon pére, ce retonr de ta teadresse » vient soulager:
un moment tous mes maux. (Elle réfléchit,) Bt pourtant je-vou-

lais mourrir en France... c’est la patrie de Victor... Un jour, -

peut-étre, il aurait versé quelques larmes sur la tombe d’An-
tonia! (Le jour commence ‘a baisser, on place deus lanternes
" devant le café, on entend la musi. ue militaire.) Encore cette
harmonie de ce matiu... elle trouble... elle attriste mon &me...
les mémes accords enssent pu célébrer notre union... o

" - . (Elle reste absorbée. )
o R C ,
- SCENE XVI.
Lzs Méues, DORSAN, SENNEVILLE.

i

SENNEVILLE. ,
Tu fais bien de sortir un moment.., tes distractions inconce-
vables auraient attiré tous les regards... , .
"' DORSAN.

Ah! je n’y tenais plus! L’infortunée! je ne puin éloiguer un
seul instant son souvenir! S . C

: SENNEVILLE. o
‘A te. voir perdre.et t'acharner toujours, on taurait pris pour
le joneur le plus détermind. - - ~

(Suzanne se léve et rentre dans Vintérieur aprés avoir. regardé Antonia
qui, da téle appuyde sur sa main ; est ensevelic dans ses pensees.) - -
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S * DORSAN. -
.Je la vois errante... aveugle!... Senneville; je suis bien a

plaindre... .
' - SENNEVILLE.

Je ne puis tetitretenir dans tes pensées douleureuses.... cher
ami, rends-toi maitre de ta faiblesse... Il le faut... Si je connais-
sais un adoucissement & ta peine... mais toi seul... \

DORSAN.
Deux fois, j’ai déja songé  tout avouer.
' SENNEVILLE,
Y penses-tu? -
DORSAN. '

Cela ne vandrait-il pas mieux que de tromper une femme qui

me croit libre... qui va xecevoir mes sermens a Pautel?...
’ o - SENNEVILLE. ’

1l est trop tard! . -
— . DORSAN. , - '

Je le sens. (Susanne appuyée contrs la fenétre en _haut, tire
quelques accords de sa guittare. Au méme instant Dorsan prend
le bras de Sennevills.) Lies sons d’une gittare, entends-tu .

. (Une espéce de ritournelle commense. Ils prévent loreille. )
' SENNEVILLE. S :
Eh bien! ' ' . i
ANTONIA , padrle sur ia ritonrnelle.
Pauvre Suzanne, elle me voit affligée, et pense par ces accords
que j’aime & calmer mes vives soaffrances... - N
R , ) (L’air c(m\tmgm:‘a.)
. '~ DORSAN, 4 imesure qué Pair se Joue.
Cet air.... Je lo connais... se peut-il que le hasard!..
i ANTONIA, répond é Pair qu’elle entend.
11 me le répétait chaque soir...
« Nous aurons la méme patric.
(Ele parie.) Oui... dans le ciel...
. MORSAN, & Senneville. ‘
. Ah! laisse-moi, je veux comnaitre.. . = SR
‘ . ANTONIA. , '
Je ne Pentends plas s’écrier Aavee tant d’amour ¢
« Et de la Seine aux bords du Tibre.

e
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. DORSAN, violemmens agité.
Oh! mon Dien! (¥ chancile.) Senneyille, .. :
" " ANTONIA , répétant les paroles de I'air. o -
« Rappelle-moi ; je reviendrai. ’
L IJORSAN,' s’élangant.
Antonia! o '

. * * BENNEVILLE, le regardant avec étorncment.

" 8e pourrait-il? ) ' :
. B DORSAN:
« C’est-elle ! ‘ :

~ SCENE XVIIL.

Les Méuzs, plusicurs valets desoendent le perron suivis des per-
- sonnes de la société. )

SENNEVELE; @ Dorsan. )
. On te cherche.... on s'étonne de ta disparution prolongée, ...
Le générat lui-méme.... Al courons empécher.... 11 est boa,...
il comprendra,.. oui... . _ '
(I regdrde encore son ami , approche des valets qui rentrent , se frouve
: en face -du gé;'uéral q’il fait retourner dans Phorel avec lui.)

-~

\
SCENE XVIIL
DORSAN, ANTONIA.
" (Dorsan est auprés & Antonia, & laquelle il prend lg main en la
] regardant avec un vif intérét.) ’

v ~ ANTONIA. . . _

O ciel ! est-il possible... cette main... Voild ce que j’éprouvais -
autrefois.... (o Dorsan qui est & sés genousx ). Victor , est-ce toi?

DORSAN, la tére appuyde sur les mains &' Antonia.
-Chére Antonia!... o o
' ANTONIA. - - .
Clest bien toi. (Elle éconte.) Parle... parle encere... jai besoin

de Ventendre... Il y a si long-femps que ta voix n’a retenti a
- mon oreille.... ‘ ‘

. DORSAN. - do
Infortunée! - .. ... . ..
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: : ANTONIA.

Non .. non je ne le suis plus... te voxla tout est oublié... Le.
malheur... c’est I'absence... :

DORSAN.
Elle me dcc.hu‘e le sceur...
ANTONIA. .

La joie qui 'oppresse étouffe ta voix, tes pleurs... Oh! je tem
prie, encore une parole, Victor, dls-mpx que tu ne me quitteras
plus...

,

DORSAN, & lui-méme. -
Et je porterais le désespoir dans cetie ime céleste!
ANTONIA. '
Toutes les félicités m’énivrent & la fois, mon pere me pare
donne, il est ici... je I'attends.... il n’est plus mexorable.... il va
nons bénir &£ nous partirons enscmble.
DORSA'V

Oui... toi seuie .ah! 44t 1€ général m’écraser du’ poids de son

crédit et de sa hame, je brise tous les licns qul me sépareut
delle ! .
ANTONIA. *

Que parles-tu de liens que tu brises... le général... son orédit...

je sens du {froid jusqu’a mon coeur... & I'hétel... 1i bas... on cé-
lebre un manage tu frémis ...

DORSAN.
Gréce grdce )e ne suis point coupable.. ‘eceute...
', ANTONIA. ’

Clest le tien. . ah !, ) » -
( Elle perd connaissance. )

SCENEXIX. o

Les Prichpens, GERMANI PETRO. , .

_ DORSAN e‘gare.
.Des secours....
' g ‘ * PETRO.
Cette voix...

: DORSAN.
- Des secours... - 4

N ) {Suzanne acconrt.)
Antonia. - . )



(66) . <

~

- "7 GERMANL
Ah! ma fille... . I
SN DORSAN.
" Secourops-14... vous ne w’aviez pas dit... .
GERMANI.

Co nest qu’en vous quittant que jc l'ai retrouvée.
. DDRSAN, avec douleur. ,
' Elle'sai‘t tont!:;. -
GERMANI ' . i o
.Lans#ez-mon l’entramer loin de ces lleux avant qu elle ait re--
couvré ses sou(frances avec la vie. -
DORSAN. . .
Ie ne la qmtle plis...jela suivrai partout.... . ..
. - GERMANI. L . :
Cest un pere qui vous en supplie, qui vous l’ordonne.Lmuez-
nous partir... ne faites pas retomber sur notre téte le courroux
- d’une famxlle puissante... viens, Pétro... prends ta maitresse

PETRO.
i la sens tressaillir..,
o : DORSAN.
- At,tendez i
. - GERMANI.

An nom du ciel ‘qu elle n entende plus volre \olx .. chére '
Antonia, c’est ton pere.. .
, ANTONIA chercham ase mppclcr.
Mon pere..;; ah! oui..."Cest vous qui venez me bemc...
GERMANL .
Je viens te rendre au- bonhcur. '
ANTONIA.

" Aubonheur... Il nen est plus poar moi... {Dorsan veus .s’élan-
cer vers elle, Germani le.retient avec ﬁm:e.) N’est-ce pas que
Victor niest Eomt mari¢?...

GERMANI.

Cheére enfant!...

- ANTONIA, mettant la main sur labouche dc son pére.

Non... non...-ne'me repondez pas lalssez nioi mon erreur !
s'il était vrai qu il elit venoncé 4 Antonia... il ne serait pomt
venu pres d’clle... 11 était 1 tout, 4 Pheure.... sa main pressait la
micnne... elle cst encore mouyillée de ses la1 mes.

¥
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DORSAN, gu désespoir. \
Autonia! | = »
. ANTONIA, tressaillans, o
Paix.... (Aprés un silence.) avez:vous entendu sa voix ? (avee -
-un sourire amer,) Vous n'avez pu l'entendre... ce n’est que moi.
qu'il appelle... (confidemment.) Victor n’est plus, mais son om-
bre péurPeme revoir est descendue du séjour de la divinité. Je
vais le rejoindre, '
( Eile tombs a geroyx affaissée.) -

- ~ 8CENE XX,
. © Lzs Miuss, SENNEVILLE.

t
. . SENN EVILLE, accourant. )

Ou sait tout maintenant.., les coeurs sont émus... le général
lai-méme.... sa fille loin d’éprouver aucun sentiment penible, "
vient, suivie de tout lc monde pour embrasser le modele d’an
dévouement sublime... toute la famille veut assister & la bénéw. -
diction du pastcur qui vons unira. - * NN

. - - DORSAN. ‘ '
~ 11 serait possible? -

Ma fille! o s
(Elle tombe dans les bras de Dorsan. Le général Stdnge , sa fille en -

Aabit de noce , Mad. St.-Ange et toute La. sogiété sortent de £hdted at
s’approchent.) Lo T

GERMANI,

e - ' \
s . o v S [
FIN, .
. &./‘ \‘\ it i \‘J(:‘ _’ o .
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